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ESTUDIO SOBRE LA CONCESION Y PUBLICACION DE

“CERTIFICADOS COMPLEMENTARIOS DE PROTECCION” (CCP) PARA PRODUCTOS
MEDICINALES Y FITOSANITARIOS O DE DERECHOS DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

EQUIVALENTES

adoptado por el Comité Ejecutivo de Coordinacion del PCIPI en su decimocuarta sesion del 20 de mayo de 1994

y actualizado por la Oficina Internacional en enero de 2001

INTRODUCCION

1. El presente estudio contiene informacion sobre la concesién y publicacion de certificados complementarios de
proteccién (CCP) que ha sido proporcionada por las oficinas y organizaciones de propiedad industrial de 56 paises.

2. En las paginas que siguen a las respuestas a la ultima pregunta, la Pregunta 12, y en los Apéndices del
presente estudio figuran, respectivamente, un resumen de los datos contenidos en el Estudio y modelos de anuncios
relativos a la solicitud y a la concesién de los CCP.

3. Para la definicion de CCP, cabe remitirse al “Glosario de términos relativos a la informacién y documentacién en
materia de propiedad industrial”, publicado en el Volumen IV, Parte 10 del Manual de la OMPI de Informacién y
Documentaciéon en materia de Propiedad Industrial, en CD-ROM.

4. El cuestionario presentado a las oficinas de propiedad industrial para la presentacion del presente estudio
contenia las preguntas siguientes:

PREGUNTA 1:

PREGUNTA 2:
PREGUNTA 3:

PREGUNTA 4:
PREGUNTA 5:

PREGUNTA 6:

PREGUNTA7:

PREGUNTA 8:

PREGUNTA 9:

PREGUNTA 10:

PREGUNTA 11:

PREGUNTA 12:

¢ Concede su Oficina “certificados complementarios de proteccién” (CCP) o derechos de
propiedad industrial equivalentes que extienden la validez de las patentes sobre productos

medicinales, farmacéuticos, agroquimicos o afines, y productos fitosanitarios? .............cccceevcverriennns 2
¢ Empezara su Oficina a conceder CCP €n el TUtUFO? .........coiiiiiiiiiieeeeceeseee s 3
Sirvase indicar el fundamento juridico de la concesiéon de CCP (legislacién nacional,

reglamentacion regional, EICELEIA)............uiiiiiii it e e s e e s e e e snae e e sna e e e aeeeenraeeennn 3
Sirvase indicar el nombre del CCP concedido por su OfiCina ..........cceveiiieriiier e 6

Sirvase indicar en qué campos de la tecnologia o para qué productos puede obtenerse un CCP

(por ejemplo, para productos medicinales, productos farmacéuticos, productos fitosanitarios,
herbicidas, productos agroquimicos, todos los productos sujetos a una aprobacion reglamentaria

para su comercializacion, BICEIEIA)..........iii i e e ane 8

¢ Publica su Oficina o tiene intencién de publicar la recepcién de una solicitud de CCP?
(Si la respuesta es “Si”, sirvase adjuntar un modelo de la pagina de portada de un CCP y/o de
anuncios sobre CCP publicados en un Boletin Oficial) ........cccccoooiviiiiiii e 10

Si la respuesta a la pregunta 6 es “Si”, sirvase indicar los elementos minimos que debe contener
(0T aF= I o101 o] [{o=Te7 1o ) o 1SS RP 11

¢ Publica su Oficina o tiene intencién de publicar el hecho de que se ha concedido un CCP?
(Si la respuesta es “Si”, sirvase adjuntar un modelo de la pagina de portada de un CCP y/o del
anuncio relativo a la concesion del CCP publicado en el Boletin Oficial.) ......ccccooveeeriiieniiiee e 15

Si la respuesta a la pregunta 8 es “Si”, sirvase indicar los elementos minimos que debe contener
(0 F= o 10 o] o= Yot o o U USSP 16

¢ En qué forma efectua o tiene intencién de efectuar su Oficina las publicaciones mencionadas
LTI E= R o (=Y U] = T G 0N f SRS 21

Si su Oficina introduce o tiene intencién de introducir datos de los documentos relativos a los
CCP en bases de datos en linea (internas o comerciales), sirvase indicar el nombre o nombres
de la base o bases de datos y especifique los elementos de los datos bibliograficos............ccccccveeene. 26

Si su Oficina asigna o tiene intencion de asignar especifico de solicitud y/o nimeros de registro
alos CCP, sirvase dar detalles al r@SPECLO .........cccuviiiiiiiiiiciee et et 29
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PREGUNTA 1:

¢, Concede su Oficina “certificados complementarios de proteccién” (CCP) o derechos de propiedad industrial
equivalentes que extienden la validez de las patentes sobre productos medicinales, farmacéuticos, agroquimicos o

afines, y productos fitosanitarios?

a) En el campo de los productos medicinales
Si AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, SE, US (24)
No : AP, BG, BY, CL, CN, CU, EA, EP, HU, JO, KZ, LT, MA, MC, MK, MX, MY, NZ, OA, OM, PA, PL, PT, QA,
RO, RU, SI, SK, TM, TR, UA, VE (32)
Observaciones:
MX : Actualmente, no se prevé la concesion de CCP en la Ley de Propiedad Industrial que esta en vigor desde

UA

S

el 1 de octubre de 1994. Con respecto a las patentes concedidas en virtud de la Ley de Fomento y
Proteccién de Propiedad Industrial, en vigor hasta septiembre de 1994, existe una disposicion relativa a
la concesion de una prérroga de tres afios, siempre y cuando la licencia de explotaciéon se haya
concedido a una entidad juridica perteneciente en su mayoria a nacionales mexicanos (Articulo 23 de la
Ley de Fomento y Proteccion de la Propiedad Industrial).

Aunque no se otorga proteccion mediante un CCP, en una enmienda a la Ley de Ucrania sobre
Proteccioén de las Invenciones y Modelos de Utilidad se contempla la prérroga del plazo de la proteccion
por patente para los productos medicinales, zoosanitarios o fitosanitarios, cuya utilizacién esta sujeta a
una autorizacion otorgada por la autoridad competente. A solicitud del titular de la patente, el plazo de
proteccién podra prorrogarse por un periodo equivalente al tiempo transcurrido entre la presentacion de
la solicitud y la autorizacion, y no podra ser superior a cinco afios (Art. 6 de la Ley enmendada
mencionada anteriormente).

La legislacion vigente prevé una extension que no podra ser superior a cinco afos, contados a partir de

la fecha de expiracion de las patentes para las que se haya solicitado proteccion o a partir del 1 de enero
de 1993.

b) En el campo de los productos fitosanitarios

Si
No :

AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, SE, US (24)

AP, BG, BY, CL, CN, CU, EA, EP, HU, JO, KZ, LT, MA, MC, MK, MX, MY, NZ, OA, OM, PA, PL, PT, QA,
RO, RU, SI, SK, TM, TR, UA, VE (32)

Observaciones:

Se otorga a los productos fitosanitarios la misma proteccién y el mismo trato que a los productos
medicinales.

Véase la explicacion proporcionada con respecto a la pregunta 1.a).
Véase la explicacion proporcionada con respecto a la pregunta 1.a).
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PREGUNTA 2:

¢ Empezara su Oficina a conceder CCP en el futuro?

a) En el campo de los productos medicinales

Si BG, HU, KZ, LT, SI, SK (6)

No : AP, BY, CA, CN, CU, EP, MC, MK, MX, MY, NZ, OM, PA, PL, QA, RO, VE (17)
b) En el campo de los productos fitosanitarios

Si BG, HU, KZ, LT, SI, SK, (6)

No : AP, CL, CN, CU, MC, MK, MX, MY, NZ, OM, PA, PL, QA, RO, VE (15)

Observaciones:

EP :

RO :

Sl
SK :

Con respecto a la OEP, cabe sefalar que la concesion y publicacién de CCP para productos medicinales
y fitosanitarios dependera de los Estados contratantes vinculados por el Convenio sobre la Patente
Europea.

Hungria comenzara a conceder CCP para productos medicinales y fitosanitarios a partir de su fecha de
adhesion a la Unién Europea.

Se estan preparando nuevos proyectos de legislacion que se someteran al examen del Parlamento de
Rumania.

El Parlamento esloveno examina un nuevo proyecto de legislacion.
El Parlamento eslovaco examina un nuevo proyecto de legislacion.

PREGUNTA 3:

Sirvase indicar el fundamento juridico de la concesion de CCP (legislacion nacional, reglamentacion regional, etcétera)

a) En el campo de los productos medicinales

AT :

AU :

BE :

CH :

CY :
Cz

DE :

Reglamento (CEE) N.° 1768/92 del Consejo, de 18 de junio de 1992, y legislacion nacional siguiente:
Ley Federal sobre Certificados Complementarios de Proteccion N.° 11/1997 de 1996.

Ley de Patentes de Australia de 1990 (Articulos 70 a 79 y Anexo 1); Reglamento Australiano sobre
Patentes de 1991 (Regla 6.7-6-11).

Real Decreto de 5 de enero de 1993, relativo a la solicitud y concesion de certificados complementarios
de proteccion para productos medicinales (en francés: “Arrété royal du 05 janvier 1993, relatif & la
demande et a la délivrance des certificats complémentaires de protection pour les médicaments) y el
Reglamento (CEE) N.° 1768/92 del Consejo, de 18 de junio de 1992 (en francés: “Réglement de la CEE
N.© 1768/92 du Conseil du 18 juin 1992, concernant la création d'un certificat complémentaire de
protection pour les médicaments”).

Ley Federal de Patentes de Invencion de 25 de junio de 1954 (modificada el 3 de febrero de 1995).
Orden sobre Patentes de Invencion, de 19 de octubre de 1977 (modificada el 17 de mayo de 1995). Las
modificaciones relativas a los CCP entraron en vigor el 1 de septiembre de 1995. Los CCP se conceden
para Suiza y el Principado de Liechtenstein.

Ley de Patentes 16 (1)/98, modificada por la Ley 21 (1)/99 y Reglamento de Patentes, y P.l. N.° 46/99.
Recopilacion legislativa N.° 527 de 1990, Ley de Invenciones, Disefios Industriales y Propuestas de

Racionalizacién, enmendada por la Ley N.° 116 de 2000, que modifica algunas leyes relativas a la
proteccién de la propiedad industrial.

Reglamento (CEE) N.° 1768/92 del Consejo, de 18 de junio de 1992, y enmienda a la Ley de Patentes de
Alemania de 23 de marzo de 1993.
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DK :

Reglamento (CEE) N.° 1768/92 del Consejo, de 18 de junio de 1992, relativo a la creacién de un
certificado complementario de proteccion para los medicamentos, y legislacion nacional siguiente: Ley
Consolidada de Patentes N.° 587, de 2 de julio de 1993 y Orden sobre Patentes y Certificados
Complementarios de Proteccion N.° 1193, de 23 de diciembre de 1992.

ES : Reglamento (CEE) N.° 1768/92 del Consejo, de 18 de junio de 1992.

EE : Ley de Patentes de 1994, modificada en 1999 (las enmiendas entraron en vigor el 1 de enero de 2000), y
Reglamento de la Ley de Patentes de 1994.

Fl Ley de Patentes, Capitulo 9a; Decreto sobre Patentes, Articulo 52d-52p y Reglamento (CEE)

N.° 1768/92 del Consejo y del Parlamento Europeo, de 18 de junio de 1992.

FR : Reglamento (CEE) N.° 1768/92 del Consejo, de 18 de junio de 1992.

GB : Reglamento (CEE) N.° 1768/92, de 18 de junio de 1992, relativo a la creacién de un certificado
complementario de proteccion para los medicamentos.

IE Reglamento (CEE) N.° 1768/92 del Consejo, de 18 de junio de 1992, y Reglamento de las Comunidades
Europeas (Certificado complementario de proteccion) de 1993 (S.1. N.° 125 1993).

IT Legislacion nacional y comunitaria (Reglamento del Consejo (CEE) N.° 1768/92).

JP : Leyde Patentes (Articulos 67/2, 67bis y 67ter).

KR : Ley de Patentes (Articulos 89 a 93).

KZ Ley de Patentes de 1999, Articulo 5, Astana.

LU Reglamento (CEE) N.° 1768/92 del Consejo, de 18 de junio de 1992, y Reglamento Granducal de 17 de
noviembre de 1997 sobre procedimientos y tasas en materia de patentes.

LV : Leyde Patentes de 1995, Articulos 7.9) y 31.5).

MD : Ley N.°461-XIll, de 18 de mayo de 1995, Articulo 20.1), sobre patentes de invencién y proteccion
complementaria para los productos farmacéuticos y Reglamento de dicha Ley.

MX : Ley de Fomento y Proteccion de la Propiedad Industrial (Articulo 23) para las patentes concedidas en
virtud de sus disposiciones. La legislacion en vigor actualmente (Ley de la Propiedad Industrial) no prevé
la concesion de CCP.

NL : Reglamento (CEE) N.° 1768/92 del Consejo, de 18 de junio de 1992 y Ley de Patentes de los Paises
Bajos de 1995 y su Reglamento.

NO : Ley N.°9de 15 de diciembre de 1967, modificada por la Ley N.° 40 de 24 de junio de 1994 y la Ley
N.° 98 de 19 de diciembre de 1997 (Capitulo 9a, Articulo 62a) y b)).

PT : Reglamento (CEE) N.° 1768/92 del Consejo, de 18 de junio de 1992.

RO : Legislacion nacional relativa a los CCP para los productos medicinales y fitosanitarios, armonizada con el
Reglamento (CEE) N.° 1768/92 del Consejo, de 18 de junio de 1992 y con el Reglamento (CE)

N.° 1610/96 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 1996.

SE : Reglamento (CEE) N.° 1768/92 del Consejo, de 18 de junio de 1992.

US : Cadigo de los Estados Unidos (USC), Titulo 35, Patentes, Articulos 155, 155A y 156 (2000), sobre
extension de los plazos de patente y Cédigo de Reglamentaciones Federales (CFR), Titulo 37, Practica
de patentes, extension de la duracion de la patente, Articulos 1710 y 1785 (2000).

b) En el campo de los productos fitosanitarios

AT : Reglamento (CEE) N.° 1610/96 del Consejo, de 23 de julio de 1996 y Ley Federal sobre Certificados
Complementarios de Protecciéon de 1996, N.° 11/1997.

AU : Ley de Patentes de Australia de 1990 (Articulo 70 a 79 y Anexo 1); Reglamento australiano sobre
patentes de 1991 (Regla 6.7-6-11).

BE : Real decreto de 8 de noviembre de 1998, relativo a la solicitud y concesién de certificados
complementarios de proteccion para productos fitosanitarios (en francés: “Arrété royal du 8 de novembre
1998, relatif a la demande et a la délivrance des certificats complémentaires de protection pour les
produits phytopharmaceutiques”) y Reglamento (CEE) N.° 1610/96 del Consejo, de 23 de julio de 1996,
relativo a la creacion de un certificado complementario de proteccion para los productos fitosanitarios.

CH : Ley Federal de Patentes de Invencion de 25 de junio de 1954 (modificada el 3 de febrero de 1995).
Orden sobre patentes de invencion de 19 de octubre de 1977 (modificada el 17 de mayo de 1995). Las
modificaciones relativas a los CCP entraron en vigor el 1 de septiembre de 1995. Los CCP se conceden
para Suiza y el Principado de Liechtenstein.

CY : Leyde Patentes (modificada) [N.°®153(1)/2000] de 2000; Reglamento sobre patentes, (modificado)

[P.1.320, de 2000].
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CZ :

DE :
DK :
EE :

ES :
Fl

FR :

JP :
KR :
KZ
LU

LV :
MD :
NL :
NO :
PT :

RO :

SE :
us :

Recopilacion legislativa N.° 527 de 1990, Ley de Invenciones, Disefios Industriales y Propuestas de
Racionalizacion, enmendadas por la Ley N.° 116 de 2000, que modifica algunas leyes relativas a la
proteccion de la propiedad industrial (puede consultarse la traduccién no oficial en el sitio Web de la
Oficina Checa en la direccion siguiente: http://www.upc.cz/english/index.html).

Reglamento (CE) N.° 1610/96 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 1996 y enmienda
a la Ley de Patentes de Alemania de 23 de marzo de 1993 (inclusion de los Articulos 16a y 49a).

Reglamento (CE) N.° 1610/96 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 1996, relativo a la
creacion de un certificado complementario de proteccion para los productos fitosanitarios.

Ley de Patentes de 1994, enmendada en 1999 (las enmiendas entraron en vigor el 1 de enero de 2000) y
Reglamento de la Ley de Patentes de 1994.

Reglamento (CE) N.° 1610/96 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 1996.

Ley de Patentes, Capitulo 9a), Decreto sobre patentes, Articulo 52d-52p y Reglamento (CE) N.° 1690/96
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 1996.

Reglamento (CE) N.° 1610/96 del Parlamento Europeo y del Consejo de 23 de julio de 1996 por el que
se crea un certificado complementario de proteccién para los productos fitosanitarios.

Reglamento (CE) N.° 1610/96 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 1996.
Reglamento (CE) N.° 1610/96 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 1996.

Legislacion nacional y comunitaria (Reglamento (CE) N.° 1610/96) del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 23 de julio de 1996.

Ley de Patentes, Articulos 67/2, 67bis y 67ter.
Ley de Patentes, articulos 89 a 93.
Ley de Patentes de 1999, Articulo 5, Astana.

Reglamento (CE) N.° 1610/96 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 1996 y
Reglamento Granducal de 17 de noviembre de 1997, sobre procedimientos y tasas en materia de
patentes.

Ley de Patentes de 1995, Articulos 7.9) y 31.5).

Ley N.° 4 61/1995 de Patentes de Invencién y Proteccion Complementaria para los Productos
Farmacéuticos.

Reglamento (CE) N.° 1610/96 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 1996 y Ley de
Patentes de los Paises Bajos de 1995 y su Reglamento (Orden 1997/42).

Ley N.° 9 de 15 de diciembre de 1967, enmendada por la Ley N.° 40 de 24 de junio de 1994 y la Ley
N.° 98 de 19 de diciembre de 1997 (Capitulo 9a, Articulo 62a) y b)).

Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo (CE) N.° 1610/96, de 23 de julio de 1996.
Legislacion nacional sobre los CCP para productos medicinales y fitosanitarios, armonizada con el
Reglamento del Consejo (CEE) N.° 1768/92, de 18 de junio de 1992 y el Reglamento (CE) del
Parlamento Europeo y del Consejo N.° 1610/96, de 23 de julio de 1996.

Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo (CE) N.° 1610/96, de 23 de julio de 1996.

Caodigo de los Estados Unidos (USC), Titulo 35, Patentes, Articulos 155, 155A y 156 (2000) sobre
extension de la duracion de las patentes y Cédigo de Reglamentaciones Federales (CFR), Titulo 37,
Practica de patentes, extension de la duracion de la patente, Articulos 1710 a 1785 (2000).

Observaciones:

JP

Se otorga a los productos fitosanitarios la misma proteccion y el mismo trato que a los productos
medicinales.
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PREGUNTA 4:

Sirvase indicar el nombre del CCP concedido por su Oficina

a) En el campo de los productos medicinales

AT
AU :

Certificado complementario de proteccion (en aleman: “Erganzendes Schutzzertifikat”).

No se ha asignado ningin nombre especial. Se trata simplemente de una patente con una duracién de
proteccién ampliada.

BE : Certificado complementario de proteccion para productos medicinales (en francés: “certificat
complémentaire de protection pour les médicaments”).

CH : Certificado complementario de proteccion para productos medicinales (en francés: “Certificat
complémentaire de protection pour les médicaments”; en aleman: “Ergdnzendes Schutzzertifikat fir
Arzneimittel”; en italiano: “Certificato protettivo complementare per medicinali”).

CY : Certificado complementario de protecciéon para productos medicinales.

CZ : Certificado complementario de proteccion para patentes (en checo: “Dodatkové ochranné osvédcenik
patentu”).

DE : Certificado complementario de proteccion (en aleman: “Ergdnzendes Schutzzertifikat”).

DK : Certificado complementario de proteccién para productos medicinales (en danés: “Supplerende
beskyttelsescertifikat for laegemidler”).

EE : Certificado complementario de proteccion (en estonio: “Taiendava Kaiste Tuenmistus”).

ES : Certificado complementario de protecciéon para medicamentos.

Fl Certificado complementario de proteccion para productos medicinales (en finlandés: “Laakeaineiden
lisdsuojatodistus”).

FR : Certificado complementario de proteccién para productos medicinales (en francés: “certificat
complémentaire de protection pour les médicaments”).

GB Certificado complementario de proteccion.

IE Certificado complementario de proteccion.

IT Certificado complementario de proteccion.

JP No se ha asignado ningun nombre especial (“Registro de extension de la duracion del derecho de
patente”).

KR : Extensién de la duracién del derecho de patente.

LU Certificado complementario de proteccion para productos medicinales.

LV : No se ha asignado ningin nombre especial.

MD : Certificado complementario de proteccion.

MX : No se ha asignado ningin nombre especial; se permite prorrogar por tres afios la validez de las patentes
concedidas en virtud de la Ley de Fomento y Proteccion de la Propiedad Industrial (Articulo 23). La Ley
de Propiedad Industrial en vigor no contempla la concesién de CCP.

NL Certificado complementario de proteccion para productos medicinales (en neerlandés: “aanvullend
beschermingscertifcaat voor geneesmiddelen”).

NO : Certificado complementario de proteccién (en noruego: “Supplerende beskyttelsessertifikat”).

PT Certificado complementario de proteccion (“Certificado complementar de protecao para os
medicamentos”).

SE : Proteccion complementaria para productos medicinales (en sueco: “Tilldggsskydd for lakemedel”).

US : Certificado de extensioén de la duracién de la patente en virtud del Cédigo de los Estados Unidos,

Titulo 35, Articulo 156.
b) En el campo de los productos fitosanitarios

AT : Certificado complementario de proteccién (en aleman: (“Ergdnzendes Schutzzertifikat”).

AU : No se ha asignado ningiin nombre especial. Se trata simplemente de una patente con una duracion de
proteccién ampliada.

BE : Certificado complementario de proteccién para productos fitosanitarios (en francés: “Certificat
complémentaire de protection pour les produits phytopharmaceutiques”).
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CH :

Certificado complementario de proteccion para productos fitosanitarios (en francés: “Certificat
complémentaire de protection pour les produits phytopharmaceutiques”; en aleman: “Ergdnzendes
Schutzzertifikat fir Pflanzenschutzmittel”; en italiano: “Certificato protettivo complementare per prodotti
fitosanitari”).

CY : Certificado complementario de proteccion para productos fitosanitarios (en griego: Sympleromatikon
Pistopoetikon Prostasias gia ta Phytoprostateutika proionta).

CZ : Certificado complementario de proteccion para patentes (en checo: “Dodatkové ochranné osvédcenik
patentu”).

DE : Certificado complementario de proteccion (en aleman: “Ergdnzendes Schutzzertifikat”).

EE : Certificado complementario de proteccion (en estonio: “Taiendava Kaiste Tuenmistus”).

ES : Certificado complementario de proteccion para productos fitosanitarios.

Fl Certificado complementario de proteccion para productos vegetales (en sueco: “Tillaggsskydd for
vaxtskyddsmedel”).

FR : Certificado complementario de proteccion para productos fitosanitarios (en francés: “certificat
complémentaire de protection pour les produits phytopharmaceutiques”).

GB Certificado complementario de proteccion.

IE Certificado complementario de proteccion.

IT Certificado complementario de proteccion para productos fitosanitarios.

JP No se ha asignado ninglin nombre especial (“Registro de extensién de la duracién del derecho de
patente”).

KR : Extensioén de la duracion del derecho de patente.

LU Certificado complementario de proteccién para productos fitosanitarios.

LV : No se ha asignado ningin nombre especial.

MD : Certificado complementario de proteccién.

NL : Certificado complementario de proteccién, (en neerlandés: “aanvullend beschermingscertifcaat voor
gewasbeschermingsmiddelen”).

NO : Certificado complementario de proteccién (en noruego: “Supplerende beskyttelsessertifikat”).

PT : Certificado complementario de proteccion, (en portugués: “Certificado complementar de protecao para
os produtos fitopharmacéuticos”).

SE : Certificado complementario de proteccion para productos fitosanitarios (en sueco: “Tillaggsskydd for
vaxtskyddsmedel”).

US : Certificado de extension de la duracion de la patente en virtud del Cédigo de los Estados Unidos,
Titulo 35 Articulo 156.
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PREGUNTA 5:

Sirvase indicar en qué campos de la tecnologia o para qué productos puede obtenerse un CCP (por ejemplo, para
productos medicinales, productos farmacéuticos, productos fitosanitarios, herbicidas, productos agroquimicos, todos los

productos sujetos a una aprobacion reglamentaria para su comercializacion, etcétera)

a) En el campo de los productos medicinales

AT : Productos medicinales.

AU : Productos farmacéuticos, incluidos los productos fitosanitarios.

BE : Productos medicinales tal como se definen en el Reglamento (CEE) N.° 1768/92.

CH : Principios activos o combinaciones de principios activos de un producto medicinal.

CY : Unicamente productos medicinales.

CZ : Todos los productos medicinales autorizados para la comercializacion.

DE : Productos medicinales tal como se definen en el Articulo 1.a) del Reglamento (CEE) N.° 1768/92 del
Consejo.

DK : Productos medicinales.

EE : Productos medicinales.

ES : Productos medicinales tal como se definen en el Reglamento (CEE) N.° 1768/92.

FI : Productos medicinales tal como se definen en el Reglamento (CEE) N.° 1768/92.

FR : Cualquier producto protegido por patente que haya obtenido la autorizacién para su colocacioén en el
mercado (aplicable a los productos medicinales y fitosanitarios).

GB : Productos comercializados como productos medicinales sujetos a un procedimiento de autorizacion, de
conformidad con la directiva 65/65/CEE o con la directiva 81/851/CEE.

IE Segun estan definidos en el Reglamento (CEE) N.° 1768/92 del Consejo, de 18 de junio de 1992.

IT Productos medicinales.

JP : Productos farmacéuticos, farmacos veterinarios, productos agroquimicos y principios activos.

KR : Productos medicinales, agroquimicos, herbicidas y farmacos veterinarios.

Kz Todos los productos que hayan obtenido una autorizacién de comercializacion.

LU Productos medicinales tal como se definen en el Reglamento (CEE) N.° 1768/92 del Consejo.

LV Productos medicinales o veterinarios amparados por las disposiciones de la legislacion en vigor en
materia de productos farmacéuticos, para los que se exige la prueba y el registro previos a su
comercializacién en la Republica de Letonia.

MD : Productos medicinales.

MX : Productos y procedimientos farmacéuticos Unicamente para las patentes concedidas en virtud de la Ley
de Fomento y Proteccion de la Propiedad Industrial. La Ley de Propiedad Industrial en vigor no prevé la
concesion de CCP.

NL Productos medicinales sujetos a la obtencién de una autorizacion reglamentaria para su
comercializacion.

NO : Productos medicinales y productos fitosanitarios, incluidos los herbicidas.

PT : Medicamentos.

SE : Productos medicinales.

US : Farmacos para uso humano, antibiéticos o productos biolégicos humanos (segun se definen en la Ley

Federal sobre Productos Alimentarios, Farmacéuticos y Cosméticos, y la Ley de Servicios de Salud
Publica), nuevos medicamentos veterinarios o productos bioldgicos veterinarios (segun se definen en la
Ley Federal sobre Productos Alimentarios, Farmacéuticos y Cosméticos y en la Ley sobre Virus, Sueros
y Toxinas), cuyo elemento principal de elaboracién no sea el ADN recombinado, el ARN recombinado, la
tecnologia de desarrollo del hibridoma u otros procedimientos que utilicen técnicas especificas de
manipulacion genética in situ, incluidas las sales y los ésteres de un principio activo, que consistan en
una entidad Unica o se combinen con otros principios activos, asi como los dispositivos médicos, los
aditivos alimentarios o los aditivos colorantes, sujetos a reglamentacion en virtud de la Ley Federal sobre
Productos Alimentarios, Farmacéuticos y Cosméticos.
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b) En el campo de los productos fitosanitarios

AT : Productos fitosanitarios.

AU : Productos farmacéuticos, incluidos los productos fitosanitarios.

BE : Productos fitosanitarios tal como se definen en el Reglamento (CE) N.° 1610/96.

CH : Principios activos o combinaciones de principios activos de un producto fitosanitario.

CY : Todos los productos medicinales agricolas incluyendo todos los productos fitosanitarios y herbicidas.

CZ : Todos los productos medicinales autorizados para la comercializacion.

DE : Productos medicinales tal como se definen en el Reglamento (CE) N.° 1610/96.

DK : Productos vegetales.

EE : Productos fitosanitarios.

ES : Productos fitosanitarios tal como se definen en el Reglamento (CE) N.° 1610/96.

FI : Productos vegetales tal como se definen en el Reglamento (CE) N.° 1610/96.

FR : Cualquier producto protegido por patente que haya obtenido una autorizacién de comercializacion
(aplicable a los productos medicinales y fitosanitarios).

GB : Productos colocados en el mercado como productos fitosanitarios sujetos a una autorizacion, de
conformidad con el Articulo 4 de la Directiva 91/414/CEE.

IE Segun estan definidos en el Reglamento (CE) N.° 1610/96.

IT Productos fitosanitarios.

JP : Farmacos obtenidos a partir de vegetales.

KR : Productos farmacéuticos, agroquimicos, herbicidas y farmacos veterinarios.

KZ Todos los productos sujetos a una autorizacion para su comercializacion que hayan sido autorizados.

LU Productos fitosanitarios.

LV Productos medicinales o veterinarios amparados por las disposiciones de la legislacion en vigor relativa a
los farmacos que exigen la prueba y el registro para su comercializacion en la Republica de Letonia.

MD : Productos fitosanitarios.

NL : Productos fitosanitarios sujetos a una autorizacién reglamentaria para su comercializacion.

NO : Productos medicinales y productos fitosanitarios, incluidos los herbicidas.

PT : Productos fitosanitarios.

SE : Productos fitosanitarios.

US : Farmacos para uso humano, antibiéticos o productos biolégicos humanos (segun se definen en la Ley
Federal sobre Productos Alimentarios, Farmacéuticos y Cosméticos, y la Ley de Servicios de Salud
Publica), nuevos medicamentos veterinarios o productos bioldgicos veterinarios (segun se definen en la
Ley Federal sobre Productos Alimentarios, Farmacéuticos y Cosméticos, y en la Ley sobre Virus, Sueros
y Toxinas), cuyo elemento principal de elaboracién no sea el ADN recombinado, el ARN recombinado, la
tecnologia de desarrollo del hibridoma u otros procedimientos que utilicen técnicas especificas de
manipulacion genética in situ, incluidas las sales y ésteres de un principio activo, que consistan en una
entidad unica o se combinen con otros principios activos, asi como los dispositivos médicos, los aditivos
alimentarios o los aditivos colorantes, sujetos a reglamentacion en virtud de la Ley Federal sobre
productos alimentarios, farmacéuticos y cosméticos.
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PREGUNTA 6:

¢ Publica su Oficina o tiene intencién de publicar la recepcién de una solicitud de CCP? (Si la respuesta es “Si”, sirvase
adjuntar un modelo de la pagina de portada de un CCP y/o de anuncios sobre CCP publicados en un Boletin Oficial)

a)

b)

En el campo de los productos medicinales

Si : AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT, RO, SE,
(25)

No : AP, CN, Kz, MX, MY, OA, US, (7)

Observaciones:
BE : Véase el Apéndice 3.

CY : Tiene previsto publicar la recepcion de las solicitudes de CCP cuando el sistema funcione a plena
capacidad.

FI : Los modelos de anuncios figuran en el sitio Web de la Oficina de Patentes de Finlandia, www.prh.fi ,
enlace “Patentes” - en la Gaceta de Patentes, bajo el titulo “Tehtyja lisasuojatodistushakemuksia-Ingivna
ansokningar om tillaggsskydd”.

GB : Véase el Apéndice 11.
IT : La Oficina publica la recepcion de las solicitudes de CCP.

LU : Se publica un anuncio, tanto de la presentacion y denegacion de una solicitud de CCP como de la
presentacion y concesion de un CCP.

MD : Se publican los datos relativos a la presentacion o denegacion de una solicitud de CCP.
PT : Lasolicitud y la indicacion de la concesion.
RO : La Oficina prevé publicar la recepcion de solicitudes de CCP cuando el sistema esté en funcionamiento.

US : Sin embargo, la Administracion de Productos Alimentarios y Farmacéuticos publica una decision relativa
a la presentacion de una solicitud de extension del plazo de la patente, incluida la fecha de autorizaciéon
del producto y el numero de solicitud del farmaco nuevo (o de otra solicitud). Véase la copia del anuncio
en el Federal Register que se adjunta (Apéndice 21).

En el campo de los productos fitosanitarios

Si : AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, RO, SE (24)
No AP,CN, KZ, MX, MY, OA, US (7)

Observaciones:

BE : Véase el Apéndice 3.

CY : Se prevé publicar la recepcion de solicitudes de CCP cuando el sistema esté funcionando plenamente.
GB : Véase el Apéndice 11.

JP : Se otorga a los productos fitosanitarios la misma proteccion y el mismo trato que a los productos
medicinales.

MD : Se publican los datos relativos a la presentacion o denegacién de una solicitud de CCP.
PT : La solicitud y la mencion de la concesion.
RO : La Oficina prevé publicar la recepcion de solicitudes de CCP cuando el sistema esté en funcionamiento.

US : La Administracion de Productos Alimentarios y Farmacéuticos publica una decision relativa a la
presentacion de una solicitud de extension del plazo de la patente, incluida la fecha de autorizacién del
producto y el numero de solicitud del farmaco nuevo (o de otra solicitud). Véase la copia del anuncio en
el Federal Register que se adjunta (Apéndice 21).
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PREGUNTA 7:

Si la respuesta a la pregunta 6 es “Si”, sirvase indicar los elementos minimos que debe contener una publicacion

a) En el campo de los productos medicinales

i)

ii)

v)

vi)

Numero asignado a la recepcion de la solicitud

Si : AT, AU, CH, CZ, BE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT, RO, SE
(23)
No : CY,DE (2)

Observaciones:
AU : El numero de esa solicitud es idéntico al numero de patente.
DE : Véase laindicacion que figura en el punto viii).

Fecha de la recepcion
Si AT, BE, CH, CZ, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT, RO (21)
No : AU, CY,DE, SE (4)

Observaciones:
CY : Véase laindicacion que figura en la pregunta 6.a).
DE : Véase laindicacion que figura en el punto viii).

Nombre y direccion del solicitante

Si : AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT,
RO, SE (25)

Observaciones:
AU : Se publica el nombre del solicitante pero no su direccion.

Numero de la patente basica

Si : AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT,
RO, SE (25)

Titulo de la invencion
Si AT, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, LU, LV, MD, NL, NO, PT, RO, SE (22)
No : AU, JP, KR (3)

Numero de la autorizacién para comercializar el producto en el mercado, incluido el producto identificado
en dicha autorizacién

Si : AT, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT, RO,
SE (24)
No : AU (1)

Observaciones:

AT : La Oficina publica la fecha y el nimero de la primera autorizacién para comercializar el producto
en Austria como producto medicinal, la fecha, el pais y el niumero de la primera autorizacion en el
Espacio Econémico Europeo (EEE).

BE : La Oficina publica datos relativos a la colocacion del producto en el mercado de Bélgica.

CH : La Oficina publica el numero y la fecha de la primera autorizacién para comercializar el producto
como producto medicinal en Suiza y Liechtenstein.

DE : La Oficina publica la fecha y numero de la primera autorizacion para comercializar el producto en
Alemania y, de ser diferentes, el pais, el niUmero y fecha de la primera autorizacion para
comercializar el producto en la CEE.

ES : Elndmero de la primera autorizacion para comercializar el producto en el mercado de Espafia y
en la Unién Europea.
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Fl

FR :

GB :

JP

LU

NL

NO :

La Oficina tiene previsto publicar los datos relativos a la primera autorizacion para comercializar
el producto en Finlandia.

La Oficina publica el nimero y la fecha de la primera autorizaciéon para comercializar el producto
en Francia como producto medicinal y el nimero y la fecha de la primera autorizacién para
comercializarlo en la CEE como producto medicinal.

La Oficina publica el nimero o nimeros y la fecha o fechas de la primera autorizacion en el Reino
Unido y, cuando corresponda, el nimero o numeros y la fecha o fechas de la primera autorizacion
en la Comunidad.

La autorizacion de comercializacion en Irlanda, y de ser pertinente, el nimero y fecha de la
primera autorizacion para comercializar el producto en la Comunidad.

La Oficina publica el nUmero y la fecha de la primera autorizacién para comercializar el producto
en ltalia como producto medicinal, y el numero y la fecha de la primera autorizacion para
comercializar el producto en la CEE como producto medicinal.

Ademas del nimero de la autorizacion y del producto identificado en la misma, la Oficina
japonesa proporciona informacién sobre la ley en virtud de la cual se ha obtenido la autorizacion,
sobre el producto y su ambito de utilizacion.

La Oficina publica el numero y la fecha de la primera autorizaciéon para comercializar el producto
en Luxemburgo como producto medicinal, y el nimero y la fecha de la primera autorizacién para
comercializar el producto en la CEE como producto medicinal.

El nimero de la primera autorizacién pertinente en los Paises Bajos y, de ser distinto, el nimero
de la primera autorizacion pertinente en la CE.

La Oficina tiene previsto publicar, cuando corresponda, el nimero y la fecha de la primera
autorizacion para comercializar el producto en la CEE.

vii)  Fecha de la autorizacién

Si : AT, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, LU, MD, NL, NO, PT, RO, SE (21).

No : AU, JP, KR, LV (4)

Observaciones

AT Véase la explicacién dada en relacién con la pregunta 7.a)vi).

FR : Véase la explicacién dada en relacién con la pregunta 7.a)vi).

GB Véase la explicacion dada en relacion con la pregunta 7.a)vi).

IT Véase la explicaciéon dada en relacion con la pregunta 7.a)vi).

LU La Oficina indica el producto tal como se identifico en la autorizacién para la comercializacion en
Luxemburgo.

NL Véase la explicacion dada en relacién con la pregunta 7.a)vi).

viii)  Otros elementos (sirvase especificar):

AT La publicacion incluye también los siguientes elementos: el numero de solicitud de la patente
basica, su fecha de solicitud y la fecha de concesion, los simbolos correspondientes de
clasificacion de la CIP, el idioma de la patente (si se trata de una patente europea), el nimero de
solicitud PCT (cuando corresponda), la prioridad de la patente bésica (cuando corresponda), y el
nombre del inventor (cuando corresponda).

BE : Elnumeroy la fecha de la primera autorizacion para comercializar el producto en la CEE como
producto medicinal.

CH : La Oficina también publica una designacién del producto amparado por la autorizacion de
comercializacion junto con el nombre y la direccion del representante, cuando corresponda.

CZ : Elnombre del producto.

DE : Ademas de los elementos minimos previstos en el Reglamento de la CEE, la Oficina de Patentes
y Marcas de Alemania también publica el simbolo de la clase principal de la CIP de la patente
basica y el numero de solicitud del CCP.

DK : Incluye la autorizacion para el EEE (nimero y fecha) y el nimero en el Registro Comunitario de
Productos Medicinales.

EE : Los datos de identificacion del producto indicado en la autorizacion.

ES : Elnombre del producto que ha recibido la autorizacion.

FI : Elnombrey la direccién del representante.

FR : La fecha de presentacion, el nimero de la solicitud y la fecha de concesién de la patente basica.
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GB : El nombre del producto.

IE : Sila autorizacion para comercializar el producto en Irlanda no es la primera autorizacion en la
CEE, se publican también el nimero y la fecha de la primera autorizacion.

IT : Elnombrey la direccion del representante, la fecha de presentacion y la fecha de concesion.

JP : La Oficina publica informacion relativa a la extension del plazo de proteccién de la patente.

KR : Las reivindicaciones relativas al producto aprobado por autorizacion. Ademas, el producto debe
identificarse en las reivindicaciones.

LU : La Oficina indica el producto tal como fue identificado en la autorizaciéon para su comercializaciéon
en Luxemburgo.

NL : Elnombre y la direccién del agente, en su caso, y el nombre del principio activo tal como fue
mencionado en la primera autorizacion pertinente en los Paises Bajos.

SE : Sicorresponde, el nimero y la fecha de la primera autorizacion para comercializar el producto en
la CEE.

b) En el campo de los productos fitosanitarios

i)

Numero asignado a la recepcion de la solicitud
Si AT, BE, CH, CZ, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT, RO, SE (22)
No : CY,DE(2)

Observaciones:
AU : El numero de solicitud es idéntico al nimero de patente.
DE : Véase laindicacion dada en relacion con el punto viii).

ii)  Fecha de la recepcion

Si : AT, BE,CH, CZ DK, EE,ES,FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, PT, RO (20)

No : AU, CY, DE (3)

Observaciones:

DE : Véase laindicacion dada en relacion con el punto viii).

iii)  Nombre y direccion del solicitante

Si : AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT,
RO, SE (25)

Observaciones:

AU : Se publica el nombre del solicitante pero no su direccion.

iv)  Numero de la patente basica

Si : AT, AU, CH, CY, CZ BE, DE, DK, EE, ES, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT, RO,
SE (24)

v)  Titulo de la invencién

Si : AT, CZ BE, CH,CY, CZ DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, LU, LV, MD, NL, NO, PT, RO, SE
(23)

No : AU, JP,KR (3)

vi)  Numero de la autorizacién para comercializar el producto, incluido el producto identificado en dicha
autorizacion

Si : AT, CZ, BE, CH,CY, CZ DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT,
RO, SE (25)

No : AU(1)

Observaciones:

AT : La Oficina publica la fecha y el nimero de la primera autorizacién para comercializar el producto
en Austria como producto fitosanitario y la fecha, pais y niumero de esa primera autorizacién en
el EEE.
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CH : La Oficina publica el niumero y la fecha de la primera autorizacién para comercializar el producto
como producto fitosanitario en Suiza y en Liechtenstein.

DE : La Oficina Alemana de Patentes publica la fecha y el nimero de la primera autorizacion para
comercializar el producto en Alemania y, de ser diferentes, el pais, numero y fecha de la primera
autorizacion para comercializar el producto en la CEE.

ES : Elnumero de la primera autorizacion para comercializar el producto en Espafia y en la Unidn
Europea.

GB : La Oficina publica el nimero o numeros y la fecha o fechas de la primera autorizacién en el Reino
Unido y, cuando corresponda, de la primera autorizacion en la Comunidad.

IE La autorizaciéon de comercializacion en Irlanda, y, de ser procedente, el numero y la fecha de la
primera autorizacion para comercializar el producto en la Comunidad.

JP Ademas de la autorizacion y del producto identificado en la misma, la Oficina japonesa
proporciona informacion sobre la ley en virtud de la cual se ha obtenido la autorizacién, sobre el
producto y su ambito de utilizacion.

LU La Oficina publica el nUmero y la fecha de la primera autorizacién para comercializar el producto
en Luxemburgo como producto medicinal, y el numero y la fecha de la primera autorizacién para
comercializar el producto en la CEE como producto medicinal.

NL El nimero de la primera autorizacion pertinente en los Paises Bajos y, de ser distinto, el nimero

vii)

viii)

de la primera autorizacién pertinente en la CE.

Fecha de la autorizacién

Si
No

AT, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, LU, MD, NL, NO, PT, RO, SE (21)
AU, JP, KR, LV (4)

Observaciones:

Véase la explicacién dada en relacién con la pregunta 7.b)vi).
Véase la explicacion dada en relacion con el punto vi) de esta pregunta.

La Oficina indica el producto tal como fue identificado en la autorizacion para su comercializacion
en Luxemburgo.

Otros elementos (sirvase especificar):

AT

BE :
CH :
CzZ :
DE :
DK :

EE :
ES :

Fl

FR :
GB :

KR :

LU :

NL

SE :

Véanse las indicaciones dadas en relacién con la pregunta 7.a)vi).

El nimero y la fecha de la primera autorizacién para comercializar el producto en la CEE como
producto fitosanitario.

La Oficina también publica una designacion del producto amparado por la autorizacién de
comercializacion junto con el nombre y direccion del representante, cuando corresponda.

El nombre del producto.

Ademas de los elementos minimos previstos en el Reglamento de la CEE, la Oficina Alemana de
Patentes también publica el simbolo de la clase principal de la CIP de la patente basica, y el
numero de solicitud del CCP.

Incluye la autorizacién para el EEE (nimero y fecha) el nimero en el Registro Comunitario de
Productos Medicinales.

Los datos de identificaciéon del producto indicado en la autorizacion.

El nombre del producto que ha recibido la autorizacion.

El nombre y la direccion del representante.

La fecha de presentacion, el nimero de solicitud y la fecha de concesion de la patente basica.
El nombre del producto.

El nombre y la direccion del representante, la fecha de presentacion y la fecha de concesion.

Las reivindicaciones relativas al producto aprobado por autorizacion. Ademas, el producto debe
identificarse en las reivindicaciones.

La Oficina indica el producto tal como fue identificado en la autorizaciéon para su comercializaciéon
en Luxemburgo.

Nombre y direccién del agente, de ser el caso, y nombre del principio activo tal como se
menciona en la primera autorizacion pertinente en los Paises Bajos.

Si corresponde, el numero y la fecha de la primera autorizacion para comercializar el producto en
la CEE.
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PREGUNTA 8:

¢ Publica su Oficina o tiene intencién de publicar el hecho de que se ha concedido un CCP? (Si la respuesta es “Si”,
sirvase adjuntar un modelo de la pagina de portada de un CCP y/o del anuncio relativo a la concesion del CCP

publicado en el Boletin Oficial.)

b)

En el campo de los productos medicinales

Si : AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, MX, NL, NO, PT, RO,
SE, US (27)

No : MY, OM (2)

Observaciones:
BE : Véase el Apéndice 3.

FI : Los modelos de anuncios figuran en el sitio Web de la Oficina de Patentes de Finlandia, www.prh.fi, en el
enlace “Patentes” — en la Gaceta de patentes, bajo el titulo “Mydnnettyja lisdsuojatodistuksia-Beviljade
tillaggsskydd”.

GB : Véase el Apéndice 11.

MX : En el caso de los CCP para las patentes concedidas en virtud de la antigua Ley de Fomento y Proteccion
de la Propiedad Industrial, la extension de la validez se publica en la “La Gaceta” (Articulo 8 de dicha
Ley).

RO : La Oficina prevé publicar la concesién de CCP en el Boletin Oficial cuando el sistema esté en
funcionamiento.

US : Véase el anuncio del ejemplar del Boletin Oficial que se adjunta en el Apéndice 21 del presente
documento.

En el campo de los productos fitosanitarios

Si : AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT, RO, SE,
US (26)

No : MY, OM (2)

Observaciones:

BE : Véase el Apéndice 3.

DK : No se publica la concesién de un CCP.

GB : Véase el Apéndice 11.

RO : La Oficina prevé publicar la concesién de CCP cuando el sistema esté en funcionamiento.
US : Véase el Apéndice 21.
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PREGUNTA 9:

Si la respuesta a la pregunta 8 es “Si”, sirvase indicar los elementos minimos que debe contener una publicacion

a) En el campo de los productos medicinales

i)

i)

iv)

Numero de registro asignado al CCP concedido
AT, AU, BE, CH, CZ, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, LU, LV, MD, NL, NO, PT, RO, SE (22)

Si
No : CY,DE, KR, US (4)

Observaciones:

AU : Elnumero de la solicitud es idéntico al nimero de la patente.

BE : No se asigna ninglin numero de registro especial; se utiliza el nimero de solicitud de un CCP.
CH : La Oficina utiliza el numero de la patente basica, con una adicion (“CNNNNNN”).

IE : No se asigna ningun numero de registro especial; se utiliza el nimero de solicitud de un CCP.

IT : No se asigna ningun numero de registro especial; se utiliza el numero de solicitud de un CCP.

JP : No se asigna ningun numero de registro especial; se utiliza el nUumero de patente de la patente
basica.

US : No se asigna ningun numero de registro especifico; se utiliza el nimero de publicacién de la
patente.

Fecha de registro del CCP concedido
Si AT, BE, CH, CZ, EE, ES, FR, GB, IE, IT, JP, KL, LV, MD, NO, PT, RO, SE, US (19)
No : AU, CY, DE, DK, FI, KR, LU, NL (8)

Observaciones:

AT : La Oficina publica la fecha de concesion.

FR : La Oficina indica en su Boletin Oficial la fecha de vencimiento del CCP.

GB : La Oficina publica la fecha de concesion, que se especifica en el certificado.
IT : La Oficina publica la fecha de concesion, que se especifica en el certificado.
NL : La Oficina publica en el Boletin Oficial la fecha de entrada en vigor del CCP.

Nombre y direccion del titular del CCP

Si : AT, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, MX, NL, NO, PT,
RO, SE, US (26)

No : AU (1)

Observaciones:
AU : Se publica el nombre del solicitante, pero no su direccion.

US : La Oficina de Patentes y Marcas de los Estados Unidos de América publica unicamente el
nombre.

Numero de la patente basica

Si : AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, MX, NL, NO,
PT, RO, SE, US (27)

Observaciones:
IT : Elnombrey la direccién del representante, la fecha de presentacion y la fecha de concesion.

Titulo de la invencion

Si : AT, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, LU, LV, MD, MX, NL, NO, PT, RO, SE,
Us (24)
No : AU, JP, KR (3)
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Vi)

Numero de la autorizacion para la comercializacion, incluido el producto identificado en dicha
autorizacion

Si : AT, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LV, MD, NL, NO, RO, SE (22)
No : AU, US (2)

Observaciones:
AT : Véase la explicacion dada en relacion con la pregunta 7.a)vi).

CH : La Oficina publica el niumero y la fecha de la primera autorizacién para comercializar el producto
como producto medicinal en Suiza y Liechtenstein.

DE : La Oficina Alemana de Patentes publica la fecha y el nimero de la primera autorizacion para
comercializar el producto en Alemania y, de ser diferentes, el pais, el nimero y fecha de la
primera autorizacion para comercializar el producto en la CEE.

ES : Elndmero de la primera autorizacion para comercializar el producto en Espafia y en la Unién
Europea.

FI : Véase larespuesta a la pregunta 7.a)vi).
FR : Véase la respuesta a la pregunta 7.a)vi).

GB : La Oficina publica el nimero o numeros y la fecha o fechas de la primera autorizacion en el Reino
Unido y, cuando corresponda, el nimero o nimeros y la fecha o fechas de la primera autorizacion
en la Comunidad.

IE : La autorizacion de comercializacion en Irlanda y, de ser pertinente, el nimero y fecha de la
primera autorizacion para comercializar el producto en la Comunidad.

IT : Véase larespuesta a la pregunta 7.a)vi).

JP : No se asigna ningun numero de registro especial; se utiliza el nUmero de patente de la patente
basica.

LU : Véase larespuesta a la pregunta 7.a)vi).

NL : Elndmero de la primera autorizacion en los Paises Bajos y, de ser diferente, el niumero de la
primera autorizacién de que se trate en la CE.

SE : Véase la respuesta a la pregunta 7.a)vi.

vii)  Fecha de la autorizacién
Si : AT, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, LU, LV, MD, NL, NO, PT, RO, SE (22)
No : AU, JP, KR, US (4)

viii)  Duracion del CCP

Si : AT, AU, BE, CH, CY, CzZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, MD, NL, NO, PT, RO, US
(23)

No : LV,SE(2)

Observaciones:

AT : Laduracion queda determinada por la fecha de vencimiento del periodo maximo.

CH : La Oficina especifica la fecha de vencimiento del CCP.

ES : Fecha de vencimiento de la validez.

IE : Laduracion queda determinada por la fecha de vencimiento del periodo maximo.

LV : Laduracién queda determinada por la fecha de vencimiento del CCP.

ix)  Otros elementos, por ejemplo, la clasificacion de la patente, el nombre del producto (sirvase especificar)

AT : Véase la explicacion dada en relacion con la pregunta 7.a)viii).

CH : La Oficina también publica una designacion del producto amparado por la autorizaciéon de
comercializacion, la fecha de presentacion de la solicitud y el nombre y direccién del
representante, cuando corresponda.

CZ : Elnombre del producto.

DE : Ademas de los elementos minimos previstos en el Reglamento de la CEE, la Oficina Alemana de
Patentes y Marcas también publica el simbolo de la clase principal de la CIP de la patente basica
y el numero de solicitud del CCP.

EE : Los datos de identificacion del producto especificados la autorizacion.

ES : Elnombre del producto que ha recibido la autorizacion.
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FI : Elnombre y fecha de la solicitud correspondiente, el nombre y la direccion del representante.
FR : La fecha de presentacion, el numero de solicitud y la fecha de concesion de la patente basica.
GB : El nombre del producto.

IE : De ser necesario, también se publica la denegacion de la solicitud.
IT : Elnombrey la direccidon del representante, la fecha de presentacion de la solicitud y la fecha de
concesion.

KR : El nombre del producto aprobado por autorizacion.
LV : El nombre del producto.

NL : Elnombre y la direccidon del agente, en su caso, y el nombre del producto para el que se ha
concedido el CCP.

SE : De ser pertinente, el nUmero y la fecha de la primera autorizaciéon para comercializar el producto
en la CEE.

US : Lafecha de concesion de la patente, el solicitante, el titular del registro, la clasificacion de la
patente y el nombre comercial del producto.

b) En el campo de los productos fitosanitarios

i)

v)

i) Numero de registro asignado al CCP concedido
Si AT, AU, BE, CH, CZ, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, LU, LV, NL, MD, NO, PT, RO, SE (22)
No : CY,DE, KR, US (4)

Observaciones:

AU : El numero de solicitud es idéntico al nimero de patente.

BE : No se asigna ninglin numero de registro especial; se utiliza el nimero de la solicitud de CCP.
CH : La Oficina utiliza el numero de la patente basica, afadiéndole (‘CNNNNNN”).

IE : No se asigna ningun numero de registro especial; se utiliza el nimero de la solicitud de CCP.

JP : No se asigna ningln numero de registro especial; se utiliza el nUmero de patente de la patente
basica.

US : No se asigna ningun ndmero de registro especial; se utiliza el numero de publicacion de la
patente.

Fecha de registro del CCP concedido
Si AT, BE, CH, CZ, EE, ES, FR, GB, IE, IT, JP, LV, MD, NO, PT, RO, US (17)
No : AU, CY, DE, DK, FI, KR, NL, SE (8)

Nombre y direccion del titular del CCP

Si : AT, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT, RO,
SE, US (25)

No : AU (1)

Observaciones:
AU : Se publica el nombre del solicitante, pero no su direccion.
US : La Oficina de Patentes y Marcas de los Estados Unidos publica unicamente el nombre.

Numero de la patente basica

Si : AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT,
RO, SE, US (26)

Observaciones:
IT : Elnombrey la direcciéon del representante, la fecha de presentacion y la fecha de concesion.

Titulo de la invencion

Si : AT,BE,CH,CY,CZz DE, DK, EE, ES, FIl, FR, GB, IE, IT, LU, LV, MD, NL, NO, PT, RO, SE, US
(23)

No : AU, JP, KR (3)
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Vi)

Numero de la autorizacion para comercializar el producto, incluido el producto identificado en dicha
autorizacion

Si : AT, BE, CH,CY, CZ DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LV, MD, NL, NO, PT, RO, SE
(23)

No : AU, US (2)

Observaciones
AT : Véase la explicacion dada en relacion con la pregunta 7.b)vi).

CH : La Oficina publica el numero y la fecha de la primera autorizacién para comercializar el producto
como producto fitosanitario en Suiza y Liechtenstein.

DE : La Oficina Alemana de Patentes publica la fecha y el nimero de la primera autorizacion para
comercializar el producto en Alemania y, de ser diferentes, el pais, el nUmero y la fecha de la
primera autorizacién para comercializar el producto en la CEE.

ES : Elndmero de la primera autorizacion para comercializar el producto en Espafia y en la Unién
Europea.

GB : La Oficina publica el numero o numeros y la fecha o fechas de la primera autorizacion en el Reino
Unido y, cuando corresponda, el nimero o nimeros y la fecha o fechas de la primera autorizacion
en la Comunidad.

IE : La autorizacion de comercializacion en Irlanda y, de ser pertinente, el nimero y la fecha de la
primera autorizaciéon para comercializar el producto en la Comunidad.

JP : No se asigna ningln numero de registro especial. Se utiliza el nUmero de publicacion de la
patente basica.

NL : Elndmero de la primera autorizacion pertinente en los Paises Bajos y, de ser distinto, el numero
de la primera autorizacién pertinente en la CE.

vii)  Fecha de la autorizacion

Si AT, BE, CH, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, LU, LV, MD, NL, NO, PT, RO, SE (21)

No : AU, JP,KR, US (4)

Observaciones:

DE : Véase la explicacion dada en relacion con el punto vi) de esta pregunta.

viii)  Duracién del CCP

Si : AT, AU, CH, CY, CZ, BE, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, MD, NL, NO, PT, RO, US
(23)

No : LV, SE (2)

Observaciones

AT : Laduracion queda determinada por la fecha de vencimiento del periodo maximo.

CH : La Oficina especifica la fecha de vencimiento del CCP.

ES : Lafecha de vencimiento de la validez.

IE : Laduracion queda determinada por la fecha de vencimiento del periodo maximo.

LV : Laduracién queda determinada por la fecha de vencimiento del CCP.

ix)  Otros elementos, por ejemplo, la clasificaciéon de la patente, el nombre del producto (sirvase especificar):

AT : Véase laindicacién dada en relacion con la pregunta 7.a)viii).

CH : La Oficina también publica una designacion del producto amparado por la autorizacion de
comercializacion, la fecha de presentacion de la solicitud, y el nombre y direccion del
representante, cuando corresponda.

CZ : Elnombre del producto.

DE : Ademas de los elementos minimos previstos en el Reglamento de la CEE, la Oficina Alemana de
Patentes y Marcas también publica el simbolo de la clase principal de la CIP de la patente basica
y el nimero de solicitud del CCP.

EE : Los datos de identificacion correspondientes al producto especificado en la autorizacion.

ES : Elnombre del producto que ha recibido la autorizacion.

FI : Elnumeroy la fecha de la solicitud correspondiente, el nombre y la direccion del representante.

FR : Lafecha de presentacion, el niumero de solicitud y la fecha de concesién de la patente basica.
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GB : El nombre del producto.

IE : De ser necesario, también se publica la denegacion de la solicitud.

IT : Elnombrey la direcciéon del representante, la fecha de presentacion y la fecha de concesion.

KR : El nombre del producto aprobado por autorizacion.

LV : El nombre del producto.

NL : Elnombrey la direccion del agente, de ser el caso, y el nombre del producto para el que se ha
concedido el CCP.

SE : De ser pertinente, el numero y la fecha de la primera autorizacion para comercializar el producto
en la CEE.

US : Lafecha de concesion de la patente, el solicitante, el titular del registro, la clasificacion de la
patente, el nombre comercial del producto.
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PREGUNTA 10:

¢ En qué forma efectua o tiene intencion de efectuar su Oficina las publicaciones mencionadas en las preguntas 6 y 8?

a) En el campo de los productos medicinales
En lo que respecta a las solicitudes de CCP

i)

a)

¢,Como parte de un Boletin Oficial?
si : AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL,
- NO, PT, RO, SE (25)

No : US (1)

Observaciones:
BE : Publicacion en el “Recueil des brevets d’invention” (publicacion mensual).

CH : La Oficina publica también una notificacion de las solicitudes de CCP que han sido
rechazadas.

LU : Publicacion de una notificacion en el Boletin Oficial.

¢Mediante la publicacién de la solicitud?

Si : AT, AU, BE, CH, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO,
PT, SE, US (24)

Observaciones:
JP : Se publica un anuncio en el Boletin Oficial.

¢ Dejando la solicitud abierta a la inspeccién por el publico?
Si : CH,Cz DK, EE,FI, FR, GB, IE, IT, LU, MD, NL, NO, PT, US (15)
No : AT, AU, BE, DE, ES, JP, KR, LV, SE (9)

Observaciones:

AU : Elanuncio en el Boletin Oficial indica que la solicitud esta abierta a la inspeccion por el
publico.

CH : Unicamente después de haber publicado la notificacion de la solicitud.

LU : Elexpediente puede consultarse a partir de la fecha de concesion (igual a la fecha de
publicacién) del CCP.

NL : La solicitud presentada y la correspondencia entre la Oficina de Propiedad Industrial de
los Paises Bajos y el solicitante estan abiertas a la inspeccion por el publico.

¢Mediante bases de datos en linea (o el sitio Web de la Oficina)?
Si AT, BE, CH, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, GB, IE, IT, KR, NL (14)
No : AU, EE, JP, LV, MD, NO, PT, SE, US (9)

Observaciones:
AU : En la base de datos interna (PATADMIN) se indica que se ha hecho una solicitud.

BE : En el Registro de Patentes y CCP de Bélgica puede consultarse en linea la parte
accesible al publico (no esta disponible en Internet).

CH : Todos los datos sobre los CCP figuran en la base de datos interna BAGIS y puede
accederse a ellos, después de la concesion, desde el sitio Web de la Oficina, mediante el
repertorio de patentes Swissreg, en linea.

DE : Los datos bibliograficos y la informacion sobre la situacion juridica pueden consultarse en
el Registro de Patentes y en la base de datos PATDPA.

FI : EIBoletin Oficial de Patentes puede consultarse en el sitio Web de la Oficina de
Propiedad Industrial de Finlandia.
IE : Enlabase de datos PTOLEMY se introducen determinados datos en las entradas del

Registro de la patente basica correspondiente; las entradas del Registro pueden
consultarse mediante el sistema publico de busqueda de la Oficina.
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i)

¢Mediante entrega de una copia de la solicitud, previa peticion?
Si CH, CZ, DK, EE, FI, FR, GB, IE, IT, KR, LU, MD, NL, PT, US (15)
No : AT, AU, BE, DE, ES, JP, LV, NO, SE (9)

Observaciones:
CH : Cabe remitirse a la observacion relativa a la pregunta 10.a)i)c).

DE : Las copias de las solicitudes de CCP pueden consultarse en el marco de una inspeccion
de expedientes.

KR : Es posible entregar copias de ciertas partes del expediente que son accesibles al publico.
US : Se entregan copias previo pago de una tasa.

En relacién con los CCP concedidos

a)

¢ Como parte de un Boletin Oficial?

Si : AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, MX,
NL, NO, PT, RO, SE, US (27)

Observaciones:

BE : Publicacion de una notificacién en el “Recueil des brevets d’'invention” (publicacion
mensual).

LU : Publicacion de una notificacion en el Boletin Oficial.

MX : Sélo para las patentes concedidas en virtud de la Ley de Fomento y Proteccion de la
Propiedad Industrial.

¢Mediante la publicaciéon del CCP?

Si BE, US (2)

No : AT, AU, CH, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT, SE
(22)

Observaciones:

JP : Se publica un anuncio en el Boletin Oficial.

¢ Dejando el CCP abierto a la inspeccion por el publico?
Si BE, CH, CZ, DK, EE, FI, GB, IE, IT, LU, MD, NL, NO, PT, US (15)
No : AT, AU, DE, ES, FR, JP, KR, LV, SE (9)

Observaciones:
BE : Es posible consultar ciertas partes del expediente que son accesibles al publico.

LU : Elexpediente puede consultarse a partir de la fecha de concesion (igual a la fecha de
publicacién) del CCP.

NL : La solicitud presentada y la correspondencia entre la Oficina de Propiedad Industrial de
los Paises Bajos y el solicitante, asi como el CCP concedido estan abiertos a la
inspeccioén por el publico.

¢Mediante bases de datos en linea (o el sitio Web de la Oficina)?
Si : AT, BE, CH, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, GB, IE, IT, LV, NL, US (15)
No : AU, JP, MD, NO, PT, SE (6)

Observaciones:

AU : En la base de datos interna de la Oficina (PATADMIN) se indica que se ha concedido una
extension del periodo de proteccion.

BE : En el Registro de Patentes y CCP de Bélgica puede consultarse en linea la parte accesible al
publico (no esta disponible en Internet).

CH : Todos los datos sobre los CCP figuran en la base de datos interna BAGIS y puede accederse a

ellos, después de la concesion, desde el sitio Web de la Oficina, mediante el repertorio de
patentes Swissreg, en linea.
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DE : Los datos bibliograficos y la informacion sobre la situacion juridica estan disponibles en el registro
de patentes y en la base de datos PATDPA.

FI : EIBoletin Oficial de Patentes puede consultarse en el sitio Web de la Oficina de Propiedad
Industrial de Finlandia.
IE : Enlabase de datos PTOLEMY se introducen determinados datos en las entradas del registro de

la patente basica correspondiente; las entradas del registro pueden consultarse mediante el
sistema publico de busqueda de la Oficina.

US : En el sitio Web de la USPTO pueden consultarse los CCP y los anuncios del Boletin Oficial.

e) ¢Mediante entrega de una copia del CCP, previa solicitud?
Si AT, BE, CH, CZ, DK, EE, FI, FR, GB, IE, IT, LU, MD, NL, PT, US (16)
No : AU, DE, ES, JP, LV, NO, SE (7)

Observaciones:
AT : Es posible la entrega de copias de las partes del expediente que estan disponibles al publico.

BE : Es posible la entrega de copias de las partes del expediente que estan disponibles al publico.
DE : Los ejemplares de los CCP pueden consultarse en el marco de una inspeccion de los
expedientes.

b) En el campo de los productos fitosanitarios
i) Enlo que respecta a las solicitudes de CCP

a) ¢, Como parte de un Boletin Oficial?

Si : AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL,
NO, PT, RO, SE (25)

No : US(1)

Observaciones:

BE : Publicacion en el “Recueil des brevets d’invention” (publicaciéon mensual).

CH : La Oficina también publica una notificacion de las solicitudes de CCP que han sido rechazadas.
LU : Publicacion de un anuncio en el Boletin Oficial.

b) ¢ Mediante la publicacién de la solicitud?
St JP (1)
No : AT, AU, BE, CH, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT,
SE, US (23)

Observaciones:
JP : Se publica un anuncio en el Boletin Oficial.

c) ¢,Dejando la solicitud abierta a la inspeccion por el publico?
Si : CH, Cz, DK, EE, FI, FR, GB, IE, IT, LU, MD, NL, NO, PT, US (15)
No AT, AU, BE, DE, ES, JP, KR, LV, SE (9)

Observaciones:
AU : Elanuncio en el Boletin Oficial indica que la solicitud esta abierta a la inspeccion por el
publico.

LU : Elexpediente puede consultarse a partir de la fecha de concesién (igual a la fecha de
publicacion) del CCP.

NL : La solicitud presentada, la correspondencia entre la Oficina de Propiedad Industrial de los
Paises Bajos y el solicitante, asi como el CCP concedido, estan abiertos a la inspeccion
publica.

d) ¢ Mediante bases de datos en linea (o el sitio Web de la Oficina)?
AT, BE, CH, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, GB, IE, IT, KR, NL (14)
AU, EE, JP, LV, MD, NO, PT, SE, US (9)

B 2
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i)

Observaciones:

AU : En la base de datos interna de la Oficina (PATADMIN) se indica que se ha concedido una
extension del periodo de proteccion.

BE : En el Registro de Patentes y CCP de Bélgica puede consultarse en linea la parte
accesible al publico (no esta disponible en Internet).

CH : Todos los datos sobre los CCP figuran en la base de datos interna BAGIS y puede
accederse a ellos, después de la concesion, desde el sitio Web de la Oficina, mediante el
repertorio de patentes Swissreg, en linea.

DE : Los datos bibliograficos y la informacion sobre la situacion juridica pueden consultarse en
el registro de patentes y en la base de datos PATDPA.

FI : ElBoletin Oficial de Patentes puede consultarse en el sitio Web de la Oficina de
Propiedad Industrial de Finlandia.
IE : Enlabase de datos PTOLEMY se introducen determinados datos en las entradas del

registro de la patente basica correspondiente; las entradas del registro pueden
consultarse mediante el sistema publico de busqueda de la Oficina.

¢ Mediante la entrega de una copia de la solicitud, previa peticién?
Si CH, CZ, DK, EE, FI, FR, GB, IE, IT, KR, LU, MD, NL, PT, US (15)
No : AT, AU, BE, DE, ES, JP, LV, NO, SE (9)

Observaciones:
CH : Cabe remitirse a la observacion relativa a la pregunta 10.a)i)c).

DE : Las copias de las solicitudes de CCP pueden consultarse en el marco de una inspeccion
de expedientes.

KR : Es posible entregar copias de ciertas partes del expediente que son accesibles al publico.
US : Se entregan copias previo pago de una tasa.

En lo que respecta a los CCP concedidos

a)

¢,Como parte de un Boletin Oficial?

Si : AT, AU, BE, CH, CY,CZ, DE, DK, EE, ES, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO,
PT, RO, SE, US (25)

Observaciones:
BE : Publicacion en el “Recueil des brevets d’'invention” (publicacion mensual).

CH : La Oficina también publica una notificacion de las solicitudes de CCP que han sido
rechazadas.

LU : Publicacion de un anuncio en el Boletin Oficial.

¢Mediante la publicaciéon del CCP?
Si : BE,JP,US(3)

No : AT, AU, CH, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT, SE
(21)

Observaciones:
JP : Se publica un anuncio en el Boletin Oficial.

¢ Dejando el CCP abierto a la inspeccion por el publico?
Si BE, CH, CZ, DK, EE, FI, FR, GB, IE, IT, LU, MD, NL, NO, PT, US (16)
No : AT, AU, DE, ES, JP, KR, LV, SE (8)

Observaciones:
BE : Es posible consultar ciertas partes del expediente que son accesibles al publico.

LU : Elexpediente puede consultarse a partir de la fecha de concesion (igual a la fecha de
publicacién) del CCP.

NL : La solicitud presentada y la correspondencia entre la Oficina de Propiedad Industrial de
los Paises Bajos y el solicitante, asi como el CCP concedido estan abiertos a la
inspeccioén por el publico.
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¢Mediante bases de datos en linea (o el sitio Web de la Oficina)?

Si
No :

AT, BE, CH, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, GB, IE, IT, NL, US (14)
AU, EE, JP, LV, MD, NO, PT, SE (8)

Observaciones:

AU :

BE :

CH :

DE :

Fl

us :

En la base de datos interna (PATADMIN) de la Oficina se indica que se ha concedido una
extension del periodo de proteccion.

En el Registro de Patentes y CCP de Bélgica puede consultarse en linea la parte
accesible al publico (no esta disponible en Internet).

Todos los datos sobre los CCP figuran en la base de datos interna BAGIS y puede
accederse a ellos, después de la concesion, desde el sitio Web de la Oficina, mediante el
repertorio de patentes Swissreg, en linea.

Los datos bibliograficos y la informacién sobre la situacion juridica pueden consultarse en
el registro de patentes y en la base de datos PATDPA.

El Boletin Oficial de Patentes puede consultarse en el sitio Web de la Oficina de
Propiedad Industrial de Finlandia.

En la base de datos PTOLEMY se introducen determinados datos en las entradas del
registro de la patente basica correspondiente; las entradas del registro pueden
consultarse mediante el sistema publico de busqueda de la Oficina.

En el sitio Web de la USPTO pueden consultarse los CCP y los anuncios del Boletin
Oficial.

¢Mediante entrega de una copia del CCP, previa solicitud?

Si
No :

AT, BE, CZ, DK, EE, FI, FR, GB, IE, IT, LU, MD, NL, PT, US (15)
AU, DE, ES, JP, LV, NO, SE (7)

Observaciones:

Es posible entregar copias de ciertas partes del expediente que son accesibles al publico.
Cabe remitirse a la observacién formulada en relacién con la pregunta 10.a)i)c).

Se pueden consultar ejemplares de los CCP en el marco de una inspeccion de
expedientes.
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PREGUNTA 11:

Si su Oficina introduce o tiene intencion de introducir datos de los documentos relativos a los CCP en bases de datos
en linea (internas o comerciales), sirvase indicar el nombre o nombres de la base o bases de datos y especifique los

elementos de los datos bibliograficos

a) En el campo de los productos medicinales
i Nombre de la base o bases de datos

i)

AT :

AU :

CH :

CY :
CzZ :
DE :
DK :
ES :

Fl

FR :
GB :

JP

KR :
MD :
NL :

RO :
us :

El Registro de CCP (“Schutzzertifikatsregister”) de la Oficina contiene todos los elementos de los
datos, tal como se indica en las respuestas a la pregunta 9.

PATADMIN (base de datos interna).

BAGIS (unicamente base de datos interna); Swissreg (Repertorio de patentes en linea en el sitio
Web de la Oficina); INPADOC (comercial).

Aun no disponible.

Base de Datos Checa sobre Patentes (Internet).

i) Registro de patentes, ii) PATDPA (via STN International).
INPADOC.

SIDATEX.

INPADOC.

i) FPAT, ii) EPAT.

RSPC, base de datos interna de CCP, disponible en el sitio Web de la Oficina de Patentes:
http://webdb2.patents.gov.uk/rspc/.

i) PTOLEMY (base de datos interna), ii) Sistema publico de busqueda PTOLEMY.

La Oficina sdlo posee una linea interna, con los elementos de los datos bibliograficos
mencionados en el punto ii) de esta pregunta.

Los datos se incluyen en una base de datos interna (no se ha suministrado el nombre).
La Base de Datos de la KIPO sobre extension del plazo de las patentes.
Base de datos sobre patentes.

El registro informatizado (en neerlandés: “Het Octrooiregister”’) puede consultarse en el sitio Web
de la Oficina de Propiedad Industrial de los Paises Bajos.

Los datos se incluiran en una base de datos interna.

i) extension del plazo de la patente, ii) base de datos sobre patentes de la Oficina de Patentes de
los Estados Unidos, en Internet, sala de lectura de la Ley de Libertad de Informacion, Aviso de
dictamen definitivo.

Elementos de los datos bibliograficos

AT :

AU :

CH :

Cz
DE :

ES :
FR :
GB :

El Registro de CCP (“Schutzzertifatsregister”) de la Oficina contiene todos los elementos de datos
tal como se especifican en la respuesta a la pregunta 9.

Numero de solicitud, nimero de serie, situacién de la prérroga, fecha de presentacion de la
solicitud de prérroga, fecha de autorizacion para la comercializacion, fecha de vencimiento de la
prérroga, fecha de aceptacion, de concesién, de denegacion, de retiro de la prorroga, fechas de
notificacion de la presentacion, aceptacion, concesion, retiro y denegacion de la solicitud de
proérroga, fecha de presentacion de una oposicion, domicilio para la correspondencia.

Numero de solicitud del CCP, nimero de solicitud de la patente basica, titulo de la invencion,
nombre y direccién del titular del CCP, numero/fecha de la autorizacién y nombre del producto,
simbolo de la clase principal de la CIP, duracién del CCP.

Véase la informacion proporcionada en relacién con las preguntas 7 y 9.

Numero de solicitud del CCP, nimero de solicitud de la patente basica, titulo de la invencion,
nombre y direccion del titular del CCP, niumero y fecha de autorizacién y nombre del producto,
simbolo de la clase principal de la CIP, duracién del CCP.

Véase la informacion proporcionada en relacién con las preguntas 7 y 9.
Los mismos datos que se publican en el Boletin Oficial.
Véase el apéndice 11, paginas 1y 2, del Boletin de Patentes y Disefios Industriales.
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. el numero de solicitud es idéntico al numero de publicacion de la concesion;

. indicacion de si se trata de una solicitud de patente de un producto medicinal o fitosanitario;

. fecha de la solicitud;

= fecha de publicacion de la solicitud;

= nombre y direccion del solicitante;

. patente basica;

. fecha de vencimiento de la patente;

= titulo de la patente;

. numero de autorizacion para la comercializacién en Irlanda, fecha de la concesion, identidad
del producto autorizado, norma juridica de autorizacion;

= autorizacién para la comercializacion en la Comunidad, pais, fecha de concesion, identidad
del producto autorizado, norma juridica de autorizacion;

. identidad del producto;

. domicilio para la correspondencia;

. situacion de la solicitud;

= fecha de concesion;

. fecha de publicacion de la concesion;

= tasas de renovacion.

IT . el nimero de solicitud es idéntico al nUmero de publicacion de la concesion;
= fecha de presentacion;
. titular;
. representante;
= fecha de concesion;
= producto (nombre);
. referencias de la patente basica:
¢ titulo;
¢  fecha de solicitud;
¢ fecha de concesion;
¢ numero de publicacion;
¢ autorizaciéon de comercializacion en Italia: ndmero, fecha de otorgamiento;
¢ autorizacion de comercializacion comunitaria: pais, numero, fecha de otorgamiento;
¢ situacién (activa, inactiva, retirada);
¢  fechas: — de entrada en vigor,
— del periodo de proteccion.
JP Fecha y nimero de la solicitud, fecha del registro, plazo de la prérroga, demas datos
especificados en relacién con las preguntas 7 y 9.
KR : Véanse los elementos indicados en respuesta a las preguntas 7 y 9.
MD : Véanse los elementos indicados en respuesta a las preguntas 7 y 9.
NL Los mismos elementos que los especificados en relacién con las preguntas 7 y 9. Ademas, se
menciona la fecha de concesién del CCP o de denegacion o retiro de la solicitud.
US : Véanse los elementos especificados en relacién con la pregunta 10.
b) En el campo de los productos fitosanitarios
i)  Nombre de la base o bases de datos
AT El Registro de CCP (“Schutzzertifikat”) de la Oficina contiene todos los elementos de los datos tal
como se especificaron en la respuesta a la pregunta 9.
AU : PATADMIN (base de datos interna).
CH : BAGIS (unicamente base de datos interna); i) Swissreg (Repertorio de Patentes en linea del sitio
Web de la Oficina); INPADOC (comercial).
CY : AUn no disponible.
CZ : Base de Datos Checa sobre Patentes.
DE : i) Registro de patentes, ii) PATDPA (via STN International).
DK : INPADOC.
ES : SIDATEX.
FI : INPADOC.
FR : i) FPAT,ii) EPAT.
GB : RSPC, la base de datos interna de CCP, disponible en el sitio Web de la Oficina de Patentes:

http://www.webdb2.patents.gov.uk/rspc.
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IE PTOLEMY (base de datos interna) y Sistema publico de busqueda PTOLEMY.
IT Véase la respuesta a la pregunta 11.a)i).
JP : Los datos se incluyen en una base de datos interna (no se ha suministrado el nombre).
KR : Base de Datos de la KIPO sobre prorroga de patentes.
MD Base de Datos sobre Patentes.
NL El registro informatizado (en neerlandés: “Het Octrooiregister”’) puede consultarse en el sitio Web
de la Oficina de Propiedad Industrial de los Paises Bajos.
RO : Los datos se incluiran en una base de datos interna.
US : i) prorroga del plazo de patente, ii) base de datos de la USPTO, en Internet, sala de lectura de la

Ley de Libertad de Informacion, Aviso de dictamen definitivo.

Elementos de los datos bibliograficos

AT

AU :

CH :

Cz
DE :

KR :
MD :

NL

us :

El Registro de CCP (“Schutzzertikatsregister”) de la Oficina contiene todos los elementos de los
datos tal como se especifican en la respuesta a la pregunta 9.

Numero de solicitud, nimero de serie, situacién de la prérroga, fecha de presentacion de la
solicitud de prérroga, fecha de autorizacion para la comercializacién, fecha de vencimiento, fecha
de aceptacion, de concesioén, de denegacion y de retiro de la prérroga, fechas de notificacion de
la presentacion, aceptacion, concesion, retiro y denegacion de la solicitud de prérroga, fecha de
presentacion de una oposicion, domicilio para la correspondencia.

Numero de solicitud de CCP, numero de solicitud y nimero de la patente basica, titulo de la
invencion, nombre y direccion del titular del CCP, nimero/fecha de la autorizacion y nombre del
producto, simbolo de la clase principal de la CIP, duracién del CCP.

Véase la informacion proporcionada en relacién con las preguntas 7 y 9.

Numero de solicitud de CCP, numero de solicitud de la patente basica, titulo de la invencion,
nombre y direccion del titular del CCP, niumero y fecha de autorizacién y nombre del producto,
simbolo de la clase principal de la CIP, duracién del CCP.

Véanse las indicaciones proporcionadas en relacion con las preguntas 7 y 9.
Datos idénticos a los publicados en el Boletin Oficial.

Véase el Apéndice 11, paginas 1y 2, del Boletin de Patentes y Disefios.
Véase la respuesta a la pregunta 11.a)ii).

Véase la respuesta a la pregunta 11.a)ii).

Fecha y numero de la solicitud, fecha del registro, plazo de extension, otros datos especificados
en las respuestas a las preguntas 7 y 9.

Los mismos elementos que los especificados en relacion con las preguntas 7 y 9.
Los mismos elementos que los especificados en relacion con las preguntas 7 y 9.

Los mismos elementos que los especificados en relacion con las preguntas 7 y 9. Ademas, se
indica la fecha en la que el CCP fue concedido o en que la solicitud fue denegada o retirada.

Véase los elementos especificados en relacién con la pregunta 10.
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PREGUNTA 12:

Si su Oficina asigna o tiene intencion de asignar especifico de solicitud y/o nimeros de registro a los CCP, sirvase dar

detalles al respecto

a) En el campo de los productos medicinales
En relacién con el sistema de numeracion de las solicitudes de CCP

i)

AT :

AU :

BE :
CH :
CZ :
DE :

DK :
EE :

ES :

Fl

FR :

GB :

JP

KR :

LU

MD :
NL :

NO :

El nimero de solicitud y el nimero de registro estan precedidos por las letras “SZ” y un nimero
de serie que comienza cada afno con el “1”, le siguen cuatro nimeros correspondientes al afio
(SZ NNNN/AAAA).

No se aplica ningun sistema especifico de numeracion (véanse las respuestas a las preguntas 7
y9).

Antes de 2000: 09Y C XXXX; a partir de 2000: 2xxxC/XXX.

La Oficina utiliza el nUmero de la patente basica con una adicion (“CNNNNNN”).

Se aplica a las solicitudes de CCP un sistema anual de numeracién. Ejemplo: CPP/CZAAAA/1.

Para las solicitudes de CCP se utiliza una serie determinada de nimeros pertenecientes a la
serie de numeros de solicitudes de patente.

CA AAAA XXXXXX.

C AAAA NNNN (la C indica el CCP; AAAA indica el afio; NNN indica el numero de solicitud de
CCP de ese afo).

CAAAANNNNN.
Numero de serie anual con el siguiente formato: L CCAA NNNN, por ejemplo, L 2000 0001.

AACXXXX (AA indica el afio de presentacion de la solicitud; C indica un CCP (tipo de titulo);
XXXX el nimero de registro). Ejemplo: el numero 97C0019 identifica al decimonoveno CCP
presentado en 1997; no se efectua distincion entre producto medicinal y producto fitosanitario).

Los CCP se identifican con la referencia siguiente: SPC/GB/, seguida por las dos ultimas cifras
del afo y el numero de tramitacion. Este ultimo se ordena cronolégicamente por la fecha de
solicitud, comenzado por 001 para la primera solicitud del afio; por ejemplo, SPC/GB/99/001 fue
la primera solicitud recibida en 1999. No se efectua distincion entre productos medicinales y
fitosanitarios.

La Oficina utiliza el formato SPC AAAANNN, en el que AAAA representa el afio en que se
presenta la solicitud y NNN identifica al nimero de la solicitud; empieza con 001 para la primera
solicitud presentada en un afio determinado.

La Oficina utiliza el siguiente formato para la numeracioén de las solicitudes CCP: UBAACCPN.
Las dos primeras letras corresponden a la abreviatura de “Ufficio Brevetti”, las dos AA siguientes
indican el afio de presentacion de la solicitud de CCP, las letras CCP el tipo de titulo de
propiedad industrial y la letra N el niUmero de serie de la solicitud de CCP en secuencia
ascendente a partir del nimero 1.

La Oficina utiliza para las solicitudes de CCP una serie anual de niUmeros que consiste en un
numero que indica el afio de presentacion (por afio del reino del Emperador hasta 1999) seguido
de un numero de seis cifras que empieza con 700 001.

No se aplica un sistema especifico de numeracion; se utiliza el nimero de patente.

Serie ascendente; se utiliza el sistema de numeracién de patentes una vez que se haya inscrito

el CCP en el Registro de Patentes.

C AAAA NNNN.

. De 1993 a 1999, el sistema de numeracién fue AAONNN, en el que las letras AA representan
las dos ultimas cifras del afio en que se presento la solicitud, 0 es el nimero cero, y NNN
indica el numero de solicitud en secuencia ascendente a partir de 001.

. A partir de 2000, el sistema de numeracion secuencial empieza con el nimero 300 001.

CCP/NO AAAA NNN, en el que AAAA indica el afio y NNN un nimero de tres cifras (por ejemplo,
CCP/NO 2000 001).
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SE :

us :

Se asigna al CCP un numero especial de siete cifras y un nimero de control. Las dos primeras
indican las ultimas dos cifras del afio, el numero 9 indica el CCP, y las cuatro cifras siguientes
indican un nimero de serie. Por ejemplo, el nimero 00900004-3, indica el cuarto CCP concedido
en el afo 2000; “3” es el numero de control.

Se utiliza el nimero de publicacion de la patente.

En lo que respecta al sistema de numeracion para el registro o la concesién de CCP (si es diferente del
indicado en a)i)):

BE : Se utiliza el numero de solicitud.

CH : La Oficina utiliza el nimero de la patente basica con una adicion (‘CNNNNNN”).

CY : Esta previsto utilizar la referencia CY/afo/001.

DE : Elnumero del CCP concedido es idéntico al nimero de la solicitud de CCP.

DK : CR AAAA XXXXXX.

FI : Numeracion por orden de concesion.

GB : No se modifica el niumero de la solicitud para indicar que se ha concedido el CCP.

IE El CCP concedido conserva el nimero asignado a la solicitud.

IT El nimero de CCP concedido es idéntico al numero de solicitud del CCP.

JP : No se asigna ningun numero especifico. El CCP concedido recibe el numero de la patente.

MD : El numero de CCP concedido es idéntico al niumero de solicitud del CCP.

b) En el campo de los productos fitosanitarios
i) Enrelacion con el sistema de numeracién de las solicitudes de CCP

AT : Elnumero de solicitud y el niUmero de registro estan precedidos por las letras “SZ” y un nimero
de serie que comienza cada afio con el “1”, y esta seguido por cuatro nimeros correspondientes
al afio (SZ NNNN/AAAA).

AU : No se aplica ningun sistema especifico de numeracion (véanse las respuestas a las preguntas 7
y 9).

BE : Antes de 2000: 09A C XXXX; a partir de 2000: 2xxxC/XXX.

CH : La Oficina utiliza el nimero de la patente basica, con una adicion (“‘CNNNNNN”).

CZ : Se aplica a las solicitudes de CCP un sistema anual de numeracion. Ejemplo: CCP/CZ/AAAA/.

DE : Se utiliza el mismo sistema de numeracion que para los productos medicinales.

DK : CA AAAA XXXXXX.

EE : C AAAANNNN (la Cindica el CCP; AAAA el afio; NNN el nimero de solicitud de CCP de ese
afo).

ES : CAAAANNNNN.

FI : Numero de serie anual con el siguiente formato: K CCAA NNNN, por ejemplo, K 1998 0004.

FR : AACXXXX (AA indica el afio de presentacion de la solicitud; C indica un CCP (tipo de titulo);
XXXX el namero de registro). Ejemplo: el numero 97C0019 identifica al decimonoveno CCP
presentado en 1997; no se efectia distincién entre producto medicinal y producto fitosanitario).

GB : Los CCP se identifican con la referencia siguiente: SPC/GB/, seguida por las dos ultimas cifras
del afio y el nimero de tramitacion. Este Ultimo se ordena cronolégicamente por la fecha de
solicitud, comenzando por 001 para la primera solicitud del afio; por ejemplo, SPC/GB/99/001 fue
la primera solicitud recibida en 1999. No se efectia distincion entre producto medicinal y
producto farmacéutico.

IE La Oficina utiliza el formato SPC AAAANNN, en el que AAAA representa el afio en que se
presenta la solicitud y NNN indica el numero de la solicitud; empieza con 001 para la primera
solicitud presentada en un afo determinado.

IT Véase la respuesta dada a la pregunta 12.a)i).

JP La Oficina utiliza para las solicitudes de CCP una serie anual de nimeros que consiste en un
numero que indica el afio de presentacion (por afio del reino del Emperador hasta 1999) seguido
de un numero de seis cifras que empieza con 700 001.

KR : No se aplica un sistema especifico de numeracion. Se utiliza el nimero de solicitud de la
patente.

MD : C AAAA NNNN.
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NL :

NO :

SE :

us :

. De 1997 a 1999, el sistema de numeracion fue AATNNN, en el que las letras AA representan
las dos ultimas cifras del afio en que se presento la solicitud, y NNN identifica el nimero de
solicitud en secuencia ascendente a partir del nimero 001.

= A partir de 2000, el sistema de numeracién secuencial empieza con el nimero 350 001.

CCP/NO AAAA NNN, en el que AAAA indica el afio y NNN un numero de tres cifras (por ejemplo,
CCP/NO 2000 001).

Se asigna al CCP un ndmero especial de siete cifras y un niumero de control. Las dos primeras
cifras indican las Ultimas dos del afio, el nimero 9 indica el CCP y las cuatro cifras siguientes
indican un niumero de serie. Por ejemplo, el nimero 00900004-3, indica el cuarto CCP concedido
en el afio 2000; 3 es el numero de control.

Se utiliza el nimero de publicacion de la patente.

En lo que respecta al sistema de numeracion para el registro o la concesiéon de CCP (si es diferente del
indicado en b)i)):

BE :

CH :
CY :
DE :
DK :

Fl

GB :

IE
IT

MD :

Se utiliza el niumero de solicitud.

La Oficina utiliza el nUmero de la patente basica, con una adicion (“CNNNNNN”).
Esta previsto de la manera siguiente: CY/afio/001.

El nimero del CCP concedido es idéntico al nimero de la solicitud de CCP.

CR AAAA XXXXXX.

Numeracién por orden de concesion.

No se modifica el numero de la solicitud para indicar que se ha concedido el CCP.
El CCP concedido conserva el nimero asignado a la solicitud.

Véase la respuesta dada a la pregunta 12.a)ii).

El numero del CCP concedido es idéntico al numero de la solicitud de CCP.

Observaciones:
EE :

IE
JP

El nimero asignado a la concesion del CCP sera diferente al de la solicitud de CCP (hasta la
fecha no se ha concedido ningin CCP).

Véase el Apéndice 12.
No se asigna ningun numero especifico. EI CCP concedido conserva el nimero de la patente.

[Sigue el resumen]
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RESUMEN

1. En lo que respecta a la concesion de CCP en el campo de los productos medicinales y de los productos
fitosanitarios, las respuestas indican lo siguiente:

= 24 Oficinas (AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, SE,
US) conceden CCP en el campo de los productos medicinales y de los productos fitosanitarios, mientras que
dos Oficinas (UA, Sl) otorgan proteccion de forma especial en virtud de la legislacion general del pais;

= 32 Oficinas (AP, BG, BY, CL, CN, CU, EA, EP, HU, JO, KZ, LT, MA, MC, MK, MX, MY, NZ, OA, OM, PA, PL,
PT, QA, RO, RU, SI, SK, TM, TR, UA, VE) auin no conceden CCP, aunque seis de ellas (BG, HU, KZ, LT, SI,
SK) tienen previsto concederlos en el ambito de los productos medicinales y de los productos fitosanitarios;

= 18 Oficinas (AP, BY, CA, CL, CN, CU, EP, MC, MK, MX, MY, NZ, OM, PA, PL, QA, RO, VE) no tienen
previsto, por lo menos en un futuro cercano, conceder CCP en el campo de los productos medicinales, y 15
de ellas (AP, CL, CN, CU, MC, MK, MX, MY, NZ, OM, PA, PL, QA, RO, VE) no tienen previsto concederlos
en el campo de los productos fitosanitarios.

2. En cuanto a la publicacién de solicitudes de CCP:

= 25 Oficinas (AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT,
RO, SE) en el ambito de los productos medicinales y 24 Oficinas (AT, AU, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES,
FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, LV, MD, NL, NO, RO, SE) en el ambito de los productos fitosanitarios
publican o tienen previsto publicar dichas solicitudes en sus boletines oficiales, mientras que

= siete Oficinas (AP, CN, KZ, MX, MY, OA, US) no tienen previsto publicarlas, ni en el ambito de los productos
medicinales ni en el de los productos fitosanitarios.

3. En cuanto a la concesion de CCP:

= 26 Oficinas (AT, AU,BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP,KR, LU, LV, MD, NL, NO, PT,
RO, SE, US) publican o tienen previsto publicar la concesion de CCP en su Boletin Oficial.

4. Varias oficinas introducen datos bibliograficos de los documentos relativos a los CCP en bases de datos
internas o comerciales (véanse las respuestas a la pregunta 11).

5. 22 Oficinas (AT, BE, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, IE, IT, JP, KR, LU, MD, NL, NO, SE, US)
informaron acerca del sistema de numeracion que aplican a las solicitudes o concesiones de CCP en el campo de los
productos medicinales y fitosanitarios. Los siguientes formatos (o ejemplos) han sido indicados por las Oficinas:

i)  para las solicitudes de CCP:

. SZ NNNN/AAAA (utilizado por AT para solicitudes y concesiones);

. antes de 2000: AACNNNN; a partir de 2000: AAAAC/NNN (utilizado por BE para la solicitud y la
concesion)!";

. CNNNNNN (utilizado por CH para la solicitud y la concesion);
. CCP/CZAAAA/1 (utilizado por CZ);

. CA CCAA XXXXXX (utilizado por DK);

»  C AAAA NNNN (utilizado por EE)";

. C AAA NNNNN (utilizado por ES);

. L AAA NNNN (utilizado por FI para productos medicinales);

. K AAA NNNN (utilizado por FI para productos fitosanitarios);

= AACNNNN (utilizado por FR para la solicitud y la concesion)!";

es / 07-07-01 Fecha: Enero 2002



MANUAL DE INFORMACION Y DOCUMENTACION EN MATERIA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

Ref.: Ejemplos y practica de las OPI pagina: 7.7.33

SPC/GBAA/NNN (utilizado por GB para la solicitud y la concesion);
SPC AAAANNN (utilizado por IE para la solicitud y la concesion);
UBAACCPN (utilizado por IT para la solicitud y la concesion);

AAAA — 700 001 (utilizado por JP)?;

Afio del Reino del Emperador — 700 001 (utilizado por JP hasta 1999);
C AAAA NNNN (utilizado por MD para la solicitud y la concesion);

300 001 (utilizado por NL para la solicitud y la concesién de productos medicinales a partir de
2000)? 350 001 (utilizado por NL para la solicitud y la concesion en el campo de los productos
fitosanitarios
a partir de 2000)®
AAONNN (utilizado por NL para la solicitud y la concesién en el campo de los productos medicinales
entre 1993 y 1999)®@
AA1TNNN (utilizado por NL para la solicitud y la concesién en el campo de los productos fitosanitarios
entre 1997 y 1999)®:

SPC/NO AAAA NNN (utilizado por NO para la solicitud y la concesion);
AAINNNN-D (utilizado por SE para la solicitud y la concesién)?;

para el registro y la concesion de CCP:

CY/AAAA/NNN (uso previsto por CY);
CR CCAA NNNNN (utilizado por DK).

6. Los modelos de anuncios relativos a las solicitudes y concesiones de CCP publicados por varias Oficinas (AT,
AU, BE, CH, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, GB, IE, IT, JP, LU, LV, NL, NO, PT, SE, US) figuran en los Apéndices 1 a 21 del

presente estudio.

[Siguen los Apéndices]

M Nota relativa al formato utilizado por BE, EE y FR. La letra “C” que figura en la serie numérica indica el tipo de derecho
de propiedad industrial, a saber, el CCP.

@ Véase la respuesta a la pregunta 12.
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APENDICE 1

AT
Osterreichisches
Patembpiatt FG4A/FG4B Eneilungen - FGAAJ/FG4B Ensilungen aut cem Gebiet des
92. Jg./Nr. 11 Umweitschutzes bzw. Energiesparens — SC4A/SC4B Ausgegebene
November 1985 Paienmtschrihen - Schuizzenifikate Seite 2958
F24H 1730 meorTzR s 400 488 HO23 108 1954 01 18 /84 400 497
F24H 1182 = (T3 FLADL GEROLD A= 8850 KINDBERG, HAUFTSTRASSE 28 ~ST

b (7% VAILLANT GESELLSCHAFT M.B.K. 'A=123 WIEN.
FORCHHEIMERGASSE 7 "OW

= (§4) BRAUCHWASSERHELZER

- 19950515

F24n 902 1907 05 13 12147 400 A7
> (T3) ACKERMANN KARL *D - 8332 MASSING/ROTT. BAANOGASSE 1 “OF
» {$4) WEZXESSEL FUR FESTE, FLUSSIGE ODEA GASFORMIGE

BRENNSTOFFE
= (30 OE
> 199805 15

1908 05 17 MR

Faan a2 1988 07 08 1M 400 484
= (73) FRANZ VIEGENER Il "0 - 5852 ATTENDORN, ENNESTER WEG 7 *OE
= (54) MONTAGE- UND KUPPLUNGSVORRICHTUNG FUR EINEN AN EINER

WAND FESTLEGBAREN HELZKORPER

> (30)DE  1MTESIE (V) BT12485

> 1995 05 15
F24H 9720 1900609 1103 400 49
B24H 1720

> (73) FERNWARME WIEN GESELLSCHAFT M.B.M, A~ 1090 WIEN,
SPITTELAUER LANDE 45 "aw

> (54) VERFAHREN UND YORRICHTUNG ZUR BEREITUNG VON WARMEM
BRAUCHWASSER

> (72) SCHINDELAR FRANZ ING., WIEN “OW

= 199505 1S

F24) 204 1984 10 18 N7y 400 430
> (73) KORBEL REINHOLD *A- 3948 LIEZEN. WALDWEG 30 "ST
= (54) ABSORBER FUR EINEN SONNENKOLLEXTOR UND VERFAHREN ZUR
HERSTELLUNG ESNES SOLCHER ABSORBERS
> 1995 05 15

GOt 21/02 1993 4 01 668(57 400 491
> (73) CAAL ZEISS JENA GMEH "0-6900 JENA. TATZENDPROMENADE 14
“DE
» (54) GEKAPSELTES TRANSLATORISCHES MESSSYSTEM
= (30) 0E 19920521 4216828
= (72) VOIGT LOTHAR, JENA “OE
FREITAG HANS - JOACHIM OR.. JENA “DE
ZESEMANN MANFRED, JENA *DE
BOGE LUDWAG, JENA “OF
= 19850515

GO2B 2112 400 492
GAZE 1314

» (73) CAAL ZEISS D= 7920 mEIDENHEIM, BRENZ "CE

= (56) UV- TAUGLICHES TROCKENOBJEKTIV FUR MIKROSKOPE

1980 05 15 1078790

» (54) VORRICHTUNG ZUM EINFADELN UND ZIEKEN EINER EINZEHFEDER
IN ELEXTRISCHE INSTALLATIONSRONRE BZW. AUS DIESEN

= (72) FLADL FRANZ MURZWKOFEN ‘ST
FLADL GEROLD. KINDBERG "ST

> 1993 05 15

HOZH 301 1993 08 25 12094 400 288
» (7T HARBAUER MEINRICH *A-8150 STEINACH, TRINSERSTRASSE § "0T
= (54) UDERWACHUNGSEINRICHTURG FUR WECHSELSTROM
> 1995 05 15

HO4M 1115 1994 04 25 400 499
* [7T) QUANTE FERNMELOETECHNISCHE GERATE GESELLSCHAFT M.B.H.
*A- 1050 WIEN. BLECHTURMGASSE 13 "oW
= {84) KABELTROMMEL
= (72) VOLKL FRANZ, VOCKLABAUCK 00
SOMMEREGGER KLAUS DIPLING., WIEN "OW
> 1985 05 15

HOSK 502 1990 1217 258550 400 500
> (73) SCHRACK COMPONENTS ~ AKTIENGESELLSCHAFT “A= 112t WIEN
POTTENDOAFER STRASSE 25-27 "OW
= (54) SCHNELLBEFESTIGUNGSEINRICHTUNG
= {77) GORFER ERICH. WIEN *0W
> 1995 05 15

DIf FOLGENDEN ERTEILUNGEN BETREFFEN ERFINCUNGEN AUF DEM
GEBIET DES UMWELTSCHUTZES (U) B2W. ENERGIESPARENS (E). NAWERE
INFORMATIONEN SIND BE! DEN ERTEILUNGSDATEN ENTHALTEN.

400 409
W00 a3

8010 (U}
DOIF (B)

AUSGEGEBENE PATENTSCHMAIFTER

OER VERKAUF DER PATENTSCHRIFTEN FINDET IM ORUCKSCHAIFTEN -
VERKAUF 0ES OSTERREICHISCHEN PATENTAMTES IN WIEN |,
KOHLMARKT 8-10, MELZANIN. ZIMMER W 8 STATT
(VERKAUFSSTUNDEN AN WERKTAGEN VON MONTAG BIS FREITAG VON
8 UMA BIS 14 UHR),

PRELS CER PATENTSCHRIFTEN. 60 § JE STUCK

AN 25. 10. 1995 SIND DIE MIT DEN NACKSTEHENDEN NUMMERN
BEZE/CHNETEN PATENTSCHRIFTEN AUSGEGEBEN WORDEN

400 101 - 400 200

AT

= {30} DE 1989 0518 3815868
GO2C srx2 1993 08 20 1580/%3 400 493 A) EINGEREICHTE ANMELDUNGEN:
» {7} SIMON RECTENBACHER SEEL. WWE. & SOHNE "A = 444
SCHARNSTEIN, 39 0O
= (54) FEDERSCHARKIER FUR BRILLEN
= 1985 05 15 1984 12 2N SZ 110/54
CO7TD 51004 1975 08 25 B8S58/7TS 350 084
> (71) F.HOFEMANN - LA ROCHE AG *CH - 4002 BASEL,
GOSD 16106 1993 12 13 25178 400 494 GRENZAGHERSTRASSE 124 *CH
FIEX 31126 » (54) VERFAHREN 2UR HERSTELLUNG VON NEUEN
= [73) VAILLANT GESELLSCHAFT ME.H "A-1227 WIEN, THENOTH AZINOERIVATEN
FORCHHEIMERGASSE 7 “OW = (0)CH 19740826 1158274
= {54) VENTILANOADNUNG FUR EINEN SERVD « GASDRUCKREGLER CH 1974 09 09 12157774
= 1995 05 15 = 1578 10 1§
Erzeugms:
TENOXCAM
G160 1102 18993 03 01 324/92 400 495 Genenmigung  (AT). 1987 12 30 1= 18384
» (73) GITTLER BERNNARD CR. "A-1010 WIEN, FLEISCHMARKT 18/14 “0W Genehmigung (EWR) 1986 11 07 DK B4ZE
w (54) VIOLON - CELLO
- (T GITTLER BEANHARD D9, WIEN oW
> 15 05 '35
HOTF 20/04 1587 06 25 1601737 400 496
= (73 ELIN OL7C GMBH STUFENSCHALTER FJR TRANSFORMATOREN
"A=1210 WIEN, SHUTTLEWORTHSTRASSE 4-8 "0W
- (5d) THYRISTOR ~ LASTUMSCHALTER
~ 19911218
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AT

AT

Osterreichisches

Patemblan

92, Jg./Nr. 11

Seite 2959 Schutzzenifikate November 1995

1904 12 22 S2Z 120/04 1895 09 05 SZ 1595

CO7D 307/87 1976 12 21 9472[T8 355 488  CO7D 472 1988 03 17  9042/86 * GBSS/00153 389 118
HASTK 31734 COTF 9/85, [[ABIK 31/52, 31675

= (71) H. LUNDBECK AJS *DK - 2500 KOPENHAGEN = VALBY, OTTILIAVE)
7-9 "OK

» (54) VERFAHREN ZUR HERSTELLUNG VON NEUEN PHTHALAN~
DERIVATEN UND IHREN PHARMAZEUTISCH ANNEHMBAREN
SAUREADDITIONSSALZEN

= (30) GB 1976 01 14 1486/78
> 1980 04 15
Erreugnis:
CITALOPRAMHYDROBROMID
Genenmigung (AT): 1991 04 29 1-19326
Genenmigung (EWR): 1989 01 20 DK 6742
1995 03 13 SZ 285
Co70 211/%0 EN E-1237 1982 06 23 00007293
1979 06 12 79850057
ABTK 31/44

» (71) AKTIEBOLAGET HASSLE "S- 431 83 MOLNDAL *SE

» (54) HYPOTENSIV WIRKSAMER 2.6~ DIMETHYL - 4-(2,3- DICHLOROP
HENYL) = 1,4~ DINYDROPYRIDIN
=3.5- DICARBONSAURE - 3~ METHYLESTER - 5 - ETHYLESTER, VERFAHREN
ZU SEINER HERSTELLUNG UND DIESEN ENTHALTENDE PHARAMAZEUTISCHE
ZUSAMMENSETZUNGEN.

> (30) SE 1978 06 30 TBO7404
Erzeugms:
FELOD!PIN/METOPROLOL
Genenmigung (AT): 1994 09 21 1-20618
Genenmigung (EWR): 1992 1230 DK 8578

» (71) BEECHAM GROUP P.L.C. "TWS 98D BRENTFORD. MIDDLESEX "G8
» (54) VERFAHREN ZUR HERSTELLUNG NEUER 2 - AMINOPURINDERIVATE
UND IHRER SALZE

Erzeugnis:

FAMVIA

Genenmigung  (AT): 1995 02 09 1= 20836

Genehmigung (EWF): 1984 0325 GB 10592/0035

B) ERTEILTE ZERTIFIKATE:
1994 10 19 SZ 25/94

CO7F 9/38 FR E-21905 1986 09 03 00117959
1983 11 16 83402209

COTF 9/40, AB1K 31/66

»= (71) ADIR *F-92415 COURBEVOIE CEDEX. 1. RUE CARLE HEBERT "FR

» (54) NITROSOHARNSTOFF - DERIVATE, VERFAHREN ZU IHRER
HERSTELLUNG UND SIE ENTHALTENDE PHARMAZEUTISCHE
ZUSAMMENSETZUNGEN.

» (30) FR 1982 1117 8219199

= (72) LAVIELLE, GILBERT'F-78170 LA CELLE SAINT CLOUD *FR
CUDENNEC. CLAUDE. DR."F - 78170 LA CELLE SAINT CLOUD "FR

Erzeugnis:
FOTEMUSTIN
Genenmigung  (AT): 1994 06 06 1-20502
Genenmigung (EWR): 1989 04 14 FR 331870.2

Eneit: 1995 09 27

Beginn der Lautreir: 2003 11 17 Langste magliche Dauer: 2004 04 14

[Sigue el Apéndice 2]
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APENDICE 2

AUSTRALIAN OFFICIAL JOURNAL OF PATENTS

Alteration of Name in Register - cont'd

676810 ABB KK. The name of the patentee(s) has been
changed to ABB Alstrom Power K.K.

694008 Courtaulds Aerospace, Inc. The name of the
patentee(s) has been changed to PRC-DeSoto International,
Inc.

694281 The Cronos Group Societe Anonyme The name of
the patentee(s) has been changed to The Cronos Group S.A.

694376 Courtaulds Aerospace, Inc. The name of the
patentee(s) has been changed to PRC-DeSoto International,
Inc.

696472 Bretts Limited The name of the patentee(s) has
been changed to Bretts Pty Limited

Extensions of Term of Standard Patents,
Section 70

Application filed

The following application{s) for Extension of Term under
Section 70 have been filed.

644939 Merck Sharp & Dohme Ltd.

MAXALT (rizatripan baenzoate)
Grant

The following application(s) for Extension of Term have been
granted under Section 74.

539618 Dr. Karl Thomae G.m.b.H.

PERSANTIN SR (Dipyridamole)

Date extended term due to expire on 12/01/2006
540621 Pharmacia & Upjohn S.p.A.

DOSTINEX Cabergoline

Date extended term due to expire on 31/03/2006
560160 Schering A.G.

ADVANTAN

Date extended term due to expire on 16/08/2007
563962 Chiron Corp.

BETAFERON

Date extended term due to expire on 12/10/2008
565613 Novartis AG

Dihydroergotamine mesylate nasal spray

Date extended term due to expire on 28/01/2008

23 December 1999

Extensions of Term, Standard Patent - cont'd
566881 Glaxo Group Ltd.

ZINNAT (Cefuroxime) as axetil (amorphous)

Date extended term due to expire on 21/07/2007

Fabrik GmbH

578703 BYK Guiden Lomberg Chemisch
SOMAC (pantoprazole)
Date extended term due to expire on 23/01/2010

591066 Novartis AG and Henkel Ki gesellschaft Auf
Aktien

disodium pamidronate in crystaliine pentahydrate form
Date extended term due to expire on 05/08/2010
594082 Glaxo Group Ltd.

ZINNAT (Cefurbxime as axetil)

Dat; extended term due to expire on 21/07/2007
595192 Galderma Research & Development
Differin Topical Gel adapalene

Date extended term due to_expire on 29/11/2010
599988 Pharmacia & Upjohn AB

Estring (estradiol/oestradiol) Vaginal Ring

Date extended term due to expire on 25/10/2011
627456 Schering Aktiengesellschaft

LEVOVIST

Date extended term due to expire on 04/07/2011

uti Inc. and Dr Karl

630251 Boehringer Ingelhei
Thomae GmbH

B
1 Phar

Nevirapine (“Viramune”)

Date extended term due to expire on 07/05/2012
635401 Novartis AG and University College London
SIMULECT basiliximab

Date extended term due to expire on 18/02/2014

636330 Glaxo Weilcome Inc.

-7310~-

AU
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AUSTRALIAN OFFICIAL JOURNAL OF PATENTS

Opp under S

ion 104(4) - Withdrawn

635514  Monsanto Company (Zeneca Limited)

Application Withdrawn

694510  ANI Corporation Limited, The (BHP Steel (RP) Pty
Ltd)

Letters Patent Sealed

Petty Patents

The following Petty Patent Specification(s) were sealed and
notified as open to public inspection on the date shown
above the numbers.

Notices under the provision of Section 28(1) \S 68B(3)\may
be lodged at the Patent Office within the prescribed time.

13 Jan 2000

52695/99 714830 35081/99 714859
18375/99 714940 23845/99 714941
53623/99 715006 33978/99 715008
58347/99 715045 47401/99 715102
17368/99 715106

Offer To Surrender Petty Patent

It is hereby ncmf:ed that Buono-Net Australia Pty Limited,
Unit 3 10 R h, NSW 2140 Australia,
the Patentee of Petty Patent 686988 dated 12 February 1998
for an invention titled ‘Body washer and exfoliator’ offers to
surrender the said Petty Patent Any person desiring to- be
heard before the said offer of surrender is accepted must
lodge a request to be heard within one month from the date
of this journal

It is hereby notified that Firebelt Pty Limited, 10~12 Pacific
Highway, Chinderah, NSW 2487, Australia, the Patentee of
Petty Patent 667454 dated 21 March 1996 for an invention
titled ‘A vehicle refuse bin combination’ offers to surrender
the said Petty Patent Any person desiring to be heard before
the said offer of surrender is accepted must iodge a request
to be heard within one month from the date of this journal

Proceedings Under Section 215

Amendment under Section 215, death of the
applicant

Application 65779/98

The Applicant, Gerry S. Linseth has deceased.
Irene A. Linseth, personal representative of the estate has
been recorded as the applicant.

Assignments Registered

679265 Paul Semrani The patent has been assigned to
New Dimensions {Aust) Pty Ltd

13 January 2000

Extensions of Term of Standard Patents,
Section 70

Application accepted

Notice of opposition under Section 75(1) to the
undermentioned application(s) for an extension of term may
be lodged at the Patent Office within the prescribed time.

644939 Merck Sharp & Dohme Ltd.
MAXALT (rizatripan benzoate)

Address for Service: SPRUSON & FERGUSON GPO Box 3898
SYDNEY NSW 2001

Date extended term due to expire on 08/06/2014

Grant

The following application(s) for Extension of Term have been
granted under Section 74.

526270 Akzo Nobe! N.V.

Vecuronium Bromide (C34H57BrN204)

Date extended term due to expire on 26/02/2001
529263 Daiichi Pharmaceutical Co., Ltd

Ofloxacin (C18H20FN304)

Date extended term due to expire on 02/09/2006
529315 Merck and Co. Inc.

PRIMAXIN (imipenem + cilastatin sodium)

Date extended term due to expire on 23/02/2002
529565 Schering A.G.

Ultravist

Date extended term due to expire on 07/03/2005
530380 Merck and Co. Inc.

RENITEC enalaprilmaleate)

Date extended term due to expire on 16/04/2001
538130 Janssen Pharmaceutica N.V.

LIVOSTIN Levocabastine

Date extended term due to expire on 16/01/2006
548996 Merck and Co., Inc.

ZOCOR (simvastatin)

Date extended term due to expire on 19/07/2005

553845 Janssen Pharmaceutica N.V.

-7635~

AU
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CH

SCHWEIZERISCHE EIDGENOSSENSCHAFT - CONFEDERATION SUISSE - CONFEDERAZIONE SVIZZERA

BESCHEINIGUNG

Ober die Erteilung eines
erganzenden Schutzzertifikates fir
einen Wirkstoff oder eine

Wirkstoffzusammensetzung mit der

Nr.

Inhaber/in
Titulaire
Titolare

Bezeichnung des Erzeugnisses
Désignation du produit
Designazione del prodotto

Datum und Nr. der Zulassung
Date et no. de l'autorisation
Data e no. dell'autorizzazione

Nr. des Grundpatentes
No. du brevet de base
No. del brevetto di base

Beginn der Laufzeit
Début de la protection
Inizio della protezione

Ablaufdatum

Date de I'échéance
Data della scadenza

Die Eintragung des ergédnzenden
Schutzzertdikates erfolgt ohne
Gewabhrleistung des Staates.

30.04.1996

716 DF1 9601

CERTIFICAT

de la délivrance d’'un certificat
complémentaire de protection pour

un principe actif ou une composition

de principes actifs no

C622529/01

Pharmacie Spa
Via Robert Koch 1.2
Milano (IT)

Idarubicin

30.03.1992; IKS-Nr. 50 838

622 529

16.06.1996

15.06.2001

Le certificat complémentaire de
protection est enregistré sans
garantie de I'Etat

Eldgendssisches Institut fir
Geistiges Eigentum

Institut Fédéral de la Propriété
Intellectuelle

Istituto Federale della Proprieta
Intellettuale

CERTIFICATO

del rilascio di un certtificato
protettivo complementare per un
principio attivo o composizione di
principi attivi no.

Il certificato protettivo
complementare & registrato senza
garanzia dello Stato.
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CH

CH PMMBI/FBDM/FBDM B 30.4.96
10.2. 10.11.  FG3X @ 09.03.2000
Zurickziehungen/ Erteilte Zertifikate @ C603669/01
Zurickweisungen von bekannt- 5 e @ 24.10.1995
gemachten Patentgesuchen Certificats délivrés @ Eli Lilly and Company

. o 4 307 East McCarty Street
Retraits/rejets de demandes Certificati rilasciati Indianapolis/N (US)
de certificat publiées @ E. Blum & Co., 8044 Zirich

€ 603 669

Ritiri/rigetti di domande 10.11.1 & Verfahren zur Herstellung von
di certificato pubblicate i 1 i Ringe

Zu nationalen Patenten

Se refé a des brevets nationaux
@ 574930 Referendosi a brevetti nazionali
g 30.10.1995
Otsuka Ph ical Company,
Limited v @ C582161/01
9, Kanda-Tsukasa-cho, 2-chome @ 19.10.1995

Chiyoda-ku, Tokyo (JP)
@ Micheli & Cie., 1226 Thinex Geneve
& Procede pour la préparation de
dérives du 3,4-dihydrocarbostyrile.
OICM-no 46 117 / 28.06.1984
Carnteolo! Hydrochloride
La demande a eté retiree.

@ Pharmacia Spa
Via Robert Koch 1.2
Milano (IT)
@ Bovard AG, 3000 Bern 25
€ 582 161
& Verfahren zur Herstellung von
Pyrazin-4-oxydderivaten.
D IKS-Nr. 47 644 / 20.06.1986
& Acipimox
& 26.04.1998

C585166/01
26.10.1995

(@ F.Hoffmann-La Roche AG
Grenzacherstrasse 124
4002 Basel

& 585 166

& Verfahren zur Herstellung von
Polyenverbindungen.

@ IKS-Nr. 49 227/ 19.03.1980

@ Acitretin

69 29.03.1998

C589059/01
24.10.1985

@) Schering-Plough Ltd.
Toepferstrasse 5
6004 Luzern

@ Hug Interlizenz, 8035 Zirich

€ 589 059

& Verfahren zur Herstellung des
N-Methyl-D-glucaminsaizes von
2-(2'-Methyl-3"-trifluormethylanilin}-
nicotinsaure.

& IKS-Nr. 43985/ 10.08.1982
Flunixin Meglumine
10.08.1997

@ C593287/01
17.10.1985
SANOFI
32-34, rue Marbeuf
Pans (FR)
@ A. Braun, Braun, Héritier,
Eschmann AG, 4003 Basel
& 593287
& Procédé de préparation de dérivés
de pyndinium.
& OICM-no 49 068 /24.11.1992
& Ticlopidine
&0 14.01.1999

@ CE01290/01
@ 27.10.1995
@ Synthelabo
22, Avenue Galilée
Le Plessis-Robinson (FR)
@ Bovard AG, 3000 Bern 25
& 601290
& Procédé de preparation
d‘un nouveau dérivé du
4,5-Azimido-benzamide.
& OICM-no 47 711/ 18.11.1986
& Alizapridum

aufweisenden Verbindungen und
deren Verwendung.

& IKS-Nr. 42 B63 / 16.03.1982

& Vindesin

& 16.03.1997

@ C608500/01

@ 26.10.1995

@ F.Hoffmann-La Roche AG
Grenzacherstrasse 124
4002 Basel

& 608 500

& Verfahren zur Herstellung von
Thiazinderivaten.

& IKS-Nr. 46 929/ 20.02.1986

& Tenoxicam

&) 25.08.1999

@ C609675/01

@ 09.10.1995

@ Eli Lilly and Company
307 East McCarty Street
Indianapolis/N (US)

@ E. Blum & Co., 8044 Zirich

€ 609 675

& Verfahren zur Herstellung von
3-Aryloxy-3-phenylalkylaminen.

@ IKS-Nr. 46 347 / 26.03.1991

& Fluoxetin

€ 06.01.2000

@ €612947/01

@ 12.10.1995

@ Pharmacia Spa
Via Roben Koch 1.2
Milano (IT)

() Bovard AG, 3000 Bern 25

& 612947

& Verfahren zur Herstellung von
Adriamycinen.

@ IKS-Nr. 45 206/ 17.05.1983

& Epirubicin

& 17.05.1998

@ CB13a43/01

@ 26.10.1995

@ G.D. Searie & Co.
Chicago/IL (US}

@ E. Blum & Co., 8044 Zirich

6 613443

& Verfahren zur Herstellung von
16-oxydierten Prostansaurederivaten
und deren Verwendung

62 IKS-Nr. 46 945/ 21.06.1985

& Misoprostol

& 25.03.2000

@ C622529/01

@ 18.10.1995

@ Pharmacia Spa
Via Robert Koch 1.2
Milano (IT}

@ Bovard AG, 3000 Bern 25

€ 622529

& Verfahren zur Herstellung von
Anthracyclinglycosiden und opuisch
aktiven Anthracyclinonen.
IKS-Nr. 50 838 / 30.03.1992

15.06.2001

e
& Idarubicin
| &
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Beim Deutschen Patentamt sind die nachtolgend genannten Zertifikatsanmeldungen fiir Arzneimitte!
eingegangen. Die Verolfentlichung erfolgt gemiiB Verordnung (EWG) Nr. 1768792 des Rutes vom

1B. Juni 1992 (Artikel 9 Abs. 2).

Sie enthdlt folgende Angaben:

Bezeichnung der Erfindung

Name und Anschrift des Anmelders

Nummer(n) und Zeitpunkt der Genehmigung des Bundesgesundheitsamts (BGA) bzw. des Instituts fur
Arzneimittelwesen der ehemaligen DDR (IfA)

Bezeichnung des Erzeugnisses

Gegebenenfalis Land, Nummer und Zeitpunkt der ersten Genehmigung fiir das Inverkehrbringen in der

Gemeinschaft (EG).

Zertilikatsanmeldungen:

ASLIK 48 PMRIINO
Verfahren wad Mittel rur Behandiung der
Haut

Scona Pharmaceuticals Lid.. Woodbridge
Meadows, Guiidford. Surres. GB

BGA: 26760.00 00 vom 20.10.92

Efalith

EG: Grofbritannien, 4382000

vom 17.06.90
ASIK ¥ PATS306
Mikroverkapsiung 1ora
Polypeptide

Syntex (U.S.A.) Inc.. 340 Hillview Ave-
nue. Palo Alto. Califorma 3333 US
BGA: 7656.00.0f vom 29.10 %)
Leuproreiin (sls Aceist)

EG. Frankrewch, 331291.2 vom 16.08.88

P 2728 6857

von

ASIK 166
Arneiemitrel rur Beki

ur
Vieusinleklionen

L ]

Astrs Likemedel AB, Kvarnbergagatan 16.

S:15185 Svdendlje, SE

BGA: 15928 .00.00 vom 04.05.90
FoscavirFascamet

EG: Danemark. 6705 vom 03.01.89

CO7C 12586 P31 63 B7L
1-(Dikydroxyphenyl)-1-omino-ithanol.
Derivate, Verishrena snd Mitiel ze ihrer
Hersiellung sonit diese Derivate
enthaliende Mittel
Akiebolages Draco. Tunavigen 43
S-22101 Lund, SE
BGA: 23843.00.00, 23843.mM 01,
23843.01.00. 238460 M),
23846 .01.00, 23846.00.01
vom 31.10.91
Rombuterel (Bambec)
EG Danemark. £385 vom 27.03 91

COC 258139 PTG 2R Y
Substituierte Phenoxybennvinvscarbom |-
derivnte, Verfahren zu ihrer Herstellune
ond lhre Verwendung sls insektizide und
Akasriride sowie aeve Znischenproduhte
Baver AG. Konzernserwaitung RP
Patente Konzem. Baverwerk.

900 Leverkusen |. DE

BGA: 9907.00.00 vom 28.06 91
Crlluthein

EG: Niederlande. 10133 N vom 0. 12 RO

€7D 0709 PN&TUY
2.6-Dialkossbenzamide, Verfahren 2u ihrer
Herstellung, Zubereitungen und diese
Verbindung rer Anwendung beider Be.
handlung von paychischen S1
Astra Likemedel AB. Kvarnbergagatan L6,
S-151BS Sudertslje. SE
BGA.: 19325.00.00, 19325.00.01,
19125.00.02, 19325.01.02.
19329 0N (O}, 19329.00.01,
19329.00.02. 19329.01.02
vom 21.01 91
Remoriprid
EG: D3nemark, 8284 vom 30 03.90

Co7D 20012 P 30 6% 362 4

Phenocypropylsmindetivate. Verfahren

v ihrer H linng, wnd ph isch
Z gen, die sie [

Teikoku Hormone Mtg. Co.. Ltd., 5-1.2
chome. Akataka, Minato-ku, Tokio. JP
BGA:- 9808.01.00 vom 22.08.89

Ruvil

T 20942 P3275291 8
Newc Derisate bicychscher Aminosiuren,
Verfahren o inrer Hervtellung, diese
enthalicnde Mittel und decen Verwendung
suwic nene hicyclische Aminmnawren sl
Lwisch (en wnd b erfshren re deven

Hersicllung

Huechu AG

Postfach RNOL N, 6230 Frank (urt 80. DE

BGA. J3AY.00.00, 28369.01.M vom
[IANILNCA)

Trandolapril

EG. Frankreich. NL 17686 vom 19.02.92

oD 209/52 P326e RIS
Derivate der ris, endo-2-Azabicyeio«(1.3.0)-
octan-3-carhonsiure, Verfahren zu three
Herstellung. dicse enthaiteade Mittel ynd
deren Verwendung

Hoechst AG

Postfach 8003 20, 6230 Feankfurt 8. DE
BGA: 15401.02.00 vom 2n.08 90

Ramipril

EG: Frankreich. NL 15556 vom 10.01 80

COTD 211/58 P3I2675238

N-(3-Hydroxy4-piperidinyiib id

Derivate

Jamsen Pharmacestica N V.,

Turnhoutsebaan 30, B-2W0 Beerse. BE

BGA: 1381200, 13832.0001,
13%32.01.01 vom 18.01.90

Clsaprid-Monohvdrat

EG: Frankreich, NL 15156, NL 15135

vom 20.04 8RR

COTD 2110 P 2549 3685
2,6-Dimethyi-3-methorycorbonyl-4-(2-
nitrophensl).1,4-dihydropyridin-S-carbon-
sdureisobutylester, mehrere Yerfshren zu
seiner H flung sowie ihn enthaitend
Arzneimittel
Bayer AG. Konzernverwalung RP
Patente Koneern. Bayerwerk.
3090 Leverkusen |, DE
BOA: 10143 00 00, 10143 01.00
vom 26 04 90

Niwnldipin
EG. Reigien. IRTIS250F). IRTIS 251 F}

vom 23 (8 R

DE

[Sigue el Apéndice 7]

es / 07-07-01

Fecha: Enero 2002



MANUAL DE INFORMACION Y DOCUMENTACION EN MATERIA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

Ref.: Ejemplos y practica de las OPI

pagina: 7.7.46

APENDICE 7

Dansk Patenttidende

DK

2000-02-21

Ansggninger om supplerende beskyttelsescertifikat

(21) Ans.nr: CA 1999 00033

(22) Indl.dag: 1989-12-21

(68) Grundpatent nr: PR 166680

(71) Anseger: Exelgyn, 6, rue Christophe Colomb, F-75008
Paris, Frankrig

(74) Fuldmmgtig: Patentb t, Magnus J Eftf., Frede-

riksborgve] 15, 3520 Farum, Danmark
(92) DK markedsferel-
sestilladeise nr: 30741
(92) Dato for samme: 1898-08-27
(95) Produkt: Mifepriston
(93) Forste markeds-
foringstilladelse
1EU: 556473.0 (FR)
(93) Dato for samme: 1999-08-27
{54) Benmvnelse: Mifepriston

(21) Ans.nr: CA 1989 00034
(22) Indl.dag: 1999-12-22
(68) Grundpatent nr: 0478363

(71) Anseger: MERCK & CO. INC., 126, East Lincoln Avenue,

P.O. Box 2000, Rahway, New Jersey 07065-
0800, USA

(74) Fuldmssgtig: Hofman-Bang & Boutard, Lehmann & Ree A/S,
Hans Bekkevolds Allé 7, 2800 Hellerup, Dan-

mark
(92) DK markedsferel-
sestllladelse nr: 30280, 30291
(92) Dato for samme: 1999-07-12

(95) Produkt: Tirofibanhydrochlorid hydrat
(93) Farste markeds-

faringstilladelse

1EU: 54761 (CH)

(93) Dato for samme: 1998-05-25
(54) Benmvnelse: Tirofibanhydrochlorid monohydrat

(21) Ans.nr: CA 1999 00035

(22) Indl.dag: 1999-12-23

(68) Grundpatent nr: 0477285

(74) Fuldmaagtig: Budde, Schou & Ostenfeld A/S, Vester Seg

10, 1601 Kebenhavn V, Danmark

(92) DK markedsforel-

sestllladelse nr:  K(1989) 1901
(92) Dato for samme: 1899-07-01
(95) Produkt: Eptifibatid
(93) Ferste markeds-

feringstilladelse

1 EU: K(1999) 1901
(93) Dato for samme: 1999-07-01
(54) Benmvnelse: Eptifibatid
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EE

EESTI VABARIIK

TUNNISTUS ON VAJA ANTUD PATENDISEADUSE § 397 JARGL

TUNNISTUS TOENDAB LEIUTISE REGISTREERINGUST TULENEVATE OIGUSTE KEHTIVUSE
PIKENDAMIST TUNNISTUSES MARGITUD PATENDI KEHITVUSAJA LOPPEMISEL TUNNIS-
TUSES NIMETATUD TOOTE SUHTES TUNNISTUSES MARGITUD AJANI.

TAIENDAV KAITSE KEHTIB TUNNISTUSES MARGITUD AJANI KUI IGA KEHTIVUSAASTA
EEST ON'TASUTUD RIIGILOIV.

PATENDYAMET

PEADIREKTOR
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APENDICE 9

1 DECIEMBRE 2000 - BOLETIN OFICIAL DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

ES

10455

13. CERTIFICADOS COMPLEMENTARIOS
DE PROTECCION (REGLAMENTO
CEE 1768/92 Y CE 1610/96)

SOLICITUDES RESOLUCIONES

9900013 Las resoluciones que se insertan en este capitulo no son definitivas
en la via administrativa, pudlendo interponerse contra las mismas

26-03-1999 recurso de alzada en el plazo de 1 mes ante el llmo. Sr. Dtor. de la

Adir, SAAR.L., 1, Rue Carle Hébert, 92415 Courbevoie Oficina Espafiola de Patentes y Marcas.

Cedex. Francia.
8305723 DENEGACIONES
Procedimiento de preparacion de nuevos diacidos
sustitruidos y sus sales. €9900016

Perindoprilo (Bi Preterax). 09-04-1999

62407 de 09-12-1998 Laboratorios Farmacéuticos Ravi, S.A.

NL 21997 de 05-10-1998 2003197
Procedimiento para la despolimeracion de la heparisa para

la obtencion de una heparina de bajo pesO molecular dotada
de actividad antitrombdtica.
Hibor.
61907/61908 16-04-1998
Fecha denegacion: 27-10-2000
Motivos: Subsisten defeCtos que no han sido debidamente
subsanados en el plazo previsto al efecto segtn lo establecido
en el articulo 10.4 del Reglamento (CEE) N° 1768/92.
es /07-07-01 Fecha: Enero 2002
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SOLICITUDES €9800013
14-04-1998
C9800032 Hafslund Nycomed Ph, 25 St. Peter Strasse. 4021 Linz. AT.
27.10.1998 473074
Glaxo Group Limited. Berkeley Avenue, Greenford. Un procedimiento para preparacion de derivados de
Middlesex UB6 ONN, Gran Bretafia. tienotiacina.
ES 2058292 Lornoxicam.
Derivados de indol. 61836 de 14-10-1997
61828 de 31.07.1998 DK15784 de 27-11-1995
SE 13382 de 10-03-1998 b4  16-10-2004
C9300033
27.10.1998
E.I. Du Pont de Nemours and Company. 1007 Market Street. €9800023
Wilmington. Delaware 19898, Estados Unidos.
ES 8706652 01-09-1998
Un procedimiento para preparar tetrazol-sustituido-benceno- Merck Froset Canaca Inc. 1959 Upper Water Street, P.O.
sulfonamidas. Box 997, HALIFAX, Nova Scotia B3J 2X2, Canada.
21909 de 06.05.1998 2114882
IT 9181 de 27-03-1997 Acidos hidroxialquilquinolinicos insaturados como

antagonistas de leucotrienos.

Montelukast sédico.
61979 de 12-03-1998
FI 12766 de 25-08-1997
b4 25-08-2012
RESOLUCIONES
Las resoluciones que se insertan en este capitulo no son definitivas
en la via administrativa, pudiendo interponerse contra las mismas
recurso de alzada en el plazo de 1 mes ante el llmo. Sr. Dtor. de la
Oficina Espafiola de Patentes y Marcas.
CONCESIONES €9800027
€9800011 29-09-1998
22 .03. 73 tsuka Ph., 9 Kandatsukasa-cho, 2-chome, Chiyoda-ku,
26.03.1998 Otsuka Ph., 9 Kandatsuk: ho, 2-ch Chiyoda-ku, 101
Zeneca Ltd., 15 Stanhope Gate, London W1Y 6LN, GB Tokyo, JP
2063253 2091180
54 ungicidas. 54 erivados del &cido 7-piperazinil o 7-morfolino 4-oxo-
Fungicid Derivados del &cido 7-pi inil o 7-morfolino 4
Azoxistrobin quinolin-3-carboxilico, su preparacion y su uso corno
agentes antimicrobianos.
21809 de 16-01-1998 Grepafloxacino.
DE 4248 de 04-04-1996 62074 de 30.303.1998
04-04-2011 DE40682.00 de 31-07-1997
b4  31-07-2012

[Sigue el Apéndice 10]
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FR

BOP193/30 195

QUATRIEME PARTIE

PUBLICATION DES CERTIFICATS
COMPLEMENTAIRES DE PROTECTION

SOMMAIRE
Pages
A) Loi du 25 juin 1990.
1. Liste des demandes de certificats complémentaires de protection rendues
publiques ......... e e e e 197
2, Liste des certificats compiémentaites de protection délivres . . . . . . 199
B) Réglement (CEE) N* 1768/92 du conseil du 18 juin 1992.
1. Liste des demandes de certificats complémentaires de protection rendues
publiques . ......... et L S 201

2. Liste des demandes de certificats complémentaires de protection rejetées  Neam

3. Liste des certificats compiémantaires de protection déllvrés . . . . . . Néant
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DEMANDES DE CERTIFICATS COMPLEMENTAIRES DE PROTECTION RENDUES PUBLIQUES
Réglement ( CEE ) N° 1768/92 du conseil du 18 juin 1992

Numéro national : 93C0004 déposé le 11-02-93
Demandeur : TAKEDA CHEMICAL INDUSTRIES, LTD, 1-1,
Doshomachi 4-chome, Chyo-ku OSAKA 541 (JP)
Référence du brevet de base :
N d’enregistrement patiosal : FR 74 32580 déposé le 27-09-74
N de publicagon : 2245375 délivré le 10-07-78
Titre de I'invention : Nouveaux Amides Nonapeprides
Numéro de lo 1ére AMM. en France : NL 15229
Date de la 1ére AM.M. en France : 16-08-88
Produit identifié par 'AMM. en France : LEUPRORELINE
Numero de la 1ére aworisation dans la CEE. : NI 15229
Date de la 1ére aworisanon dans la CEE. : 16-08-88

Numero nanonal : 93C0010 déposé le 01-04-93

Demandeur : CETUS ONCOLOGY CORPORATION, 1400
Fifty-third Street, EMERYVILLE CALIFORNIA 94608 (US)

Référence du breves de base :
N de dépdt europeen : EP 83 306221 déposé ie 13-10-83
N de publication : 0109748 délivre ie 13-04-88

Titre de I'invention : Préparations pharmaceuniques et
vétérinatres d’interleukine -2 mutée au niveau de la
cystéine-12S (mutéine), et leur production

Numéro de la 1ére AMM. en France : NL 15585

Date de ia 1ére AMM. en France : 15-09-89

Produis identifié¢ par l'A.M.M. en France : Des-alanyi-1,
sérine-12S-interieukine-2

Numéro de la 1ére aworisation dans ia CEE. : 13282

Date de la lére amorisanon dans la CEE : (03-07-89
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BOPI /

DEMANDES DE CERTIFICATS COMPLEMENTAIRES DE PROTECTION HEJE'E:
; LQe,%eg.wa= ) N2 136 8/A2 Su cowned du lga»-‘

msmere natonal : S3CO008
8 Demanceur : ALCATEL TRANSMISSION FAISCEAUX H
84 RUE DE LA LIBERTE, 38300 BOURGOIN JALLIEU
FR)
Numero du bravet de bass : EF 81 102 1R
Titre e linvensan : Formulation ophtalmique stabilisee
Numaro ce ia 16re AMM. sn France : NL 13433
Date ce ia 16re AMM. en France : 12/05/50
Proauit idensfié par f AMM en France : Trimethoprim -
Pelymyxin B SULFATE
8 Numéro ce ia 1ére sutorsason cans a CEE :
Date go in 1ére sutorsation darss s CEE ©
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B8OPI

CERTIFICATS COMPLEMENTAIRES DE PROTECTION DELIVRES .
Reglemenr{c £6) N2 1368 /02 Cu cows el dut 18 gum 1982

f
numére nasonal : S3C0008 l
Date imne ce vaidits : 15/10/98 !
Tiuiaire : ALCATEL TRANSMISSION FAISCEAUX H i
84 RUE DE LA LUBERTE, 38300 BOURGQIN JALLIEWY |
FR)
Numéro du brevet de base : EP 81 102 132
Titre g finvencon : Formulation aphtatmigue stabilisée
Numerc ce ia 1ére AMM. en France : NL 13433
Date oo la 1éce AMM. en France : 12/05/90
Proguit identté par f AMM. en Francs : Trimethopnm -
Polymyxin B SULFATE
Numero ce /a 1ére austorsation dans a CEE :
Date ce ia 14re auransavon dans s CEE ©

00000N000,

[Sigue el Apéndice 11]
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GB

10 May 2000 No. 5791

THE PATENTS AND
DESIGNS JOURNAL

Price £12.25
Application Numbers: GB 0006435.2 - GB 0007067.2
Publication Numbers: GB 2343353 - GB 2343605
Contents
i General Information 2101 European Patents void
ii OFFICIAL NOTICES 2101 European Patents revoked
PROCEEDINGS UNDER THE 2102 European Patents ceased

PATENTS ACT 1977
2104 European Patents expired

1999 Applications for Patents filed
2105 UK Patents ceassed

2015 Applications terminated )
2106 UK Patents expired

Applicatons published:
2107 Other Proceedings under the Patents Act 1977
(Sections 27, 28, 30, 32, 46, 73, 75, 89A(6))
2017 Subject-Matter Index

2033 Number Index PROCEEDINGS UNDER EC
REGULATIONS 1768/92 and 1610/96

2113 (Supplementary Protection Certificates for
Medicinal Products and Plant Protection

2035 Name Index

Patents granted: Products, respectively)
2045 Number Index PROCEEDINGS UNDER THE
2058 Subject-Matter Index REGISTERED DESIGNS ACT 1949
2060 Name Index 2114 Certificates of Registration issued
2069 European Patents granted 2117 Designs extended
2094 Translations filed THE BRITISH LIBRARY
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10 May 2000 Patents and Designs Journal 2113

Proceedings under EC Regulations 1768/92 and 1610/96
(Supplementary Protection Certificates for Medicinal
Products and Plant Protection Products, respectively)

These entries include dewils of all proc relating to
Supplementary  Protection Certficates. Applications for
Supplementary Protection Certificates are numbered in a single
yearly sequence commencing SPC/GB93/001 covering both
medicinal and plant protection products and the same number is
retained for the granted certificate, Proceedings are open tw public
inspection but the granted certificate is not separately published.

The entries are grouped in categories sccording to the type of
proceedings. Within each category the entries are arranged in
alphabetical order according to the name of the applicant for, or
holder of, the certificate and provide the following informaton;
the name and address of the applicant or holder; the product in
respect of which the certificate has been applied for or granted; the
product type; ie. “Medicinal” or “Plant Protection”; the number
and date of the first authorisation under Directive 65/6S/BEC or
Directive 81/851/EEC to place the product on the market as a
medicinal product in the United Kingdom or the number and date
of the first suthorisation under Article 4 of Directive 91/414/EEC
or an equivalent provision of national law to place the product on
the market as a plant protection product in the United Kingdom;
where relevant, the country; number and date of the first
suthorisaton 1o place the product on the market in the European
Community; the number and title of the basic UK patent or
European patent (UK) which protects the product; and the
number of the application or certificate.

The entries will also state as appropriate: the filing date of the
application; the date of grant or rejection of the application; the
maximum period of the granted certificate; the effective period of
the certificate on entry into force; and the date of lapse or
invalidity of the certificate.

There follows three exampies of entries under these proceedings.

The first relates 10 & new application for a certificate based on @

European patent designating the United Kingdom and having first
authorisaton of the product in the United Kingdom. The second
example relates 1o & certficate granted based, once egein, on a
European patent designating the United Kingdom but with the
first product authorisation in the EEC in Denmark. The third
refers to & certificate entering into force based on a United
Kingdom patent with first product suthorisation in the EEC in
Belgium.

Bxampie 1: Applications for Certificates Filed

(71) Ohmeds Pharmaceutical Products Division Inc.
110 Allen Rosd, Liberty Corner, NJ 07938 USA

(9%) Product: ‘2-(Difluoromethoxy)1,1,1,2-
tetraflucroethane (“Desfluane™)
Product Type:  Medicinal
(92) Authorised: UK 0022/0120 19 July 1993
(68) Patent No: BP(UK) 0285237 (54) 2-
(Difluoromethoxy)-1,1,1,2-
terafluoroethane as an ansesthetic
(21) SPC/GB93175 (22) Lodged: 24 December 1993
Bxample 2:; Certificates Granted
(73) Aktiebolaget Hassle
Karagztan 5,5-431 83 Moindal, Sweden
{95) Product; Pelodipine
Product Type: Medicinal
(92} Authorised: UK 0017/0235-0236 15 November 1993
(93) DK 6499 21 January 1988
(68) Pazen: No: EP(UK) 0007293 (54) 2,6-dimethyl-4-(2,3-

dichlorophenyl)-1,4-dihydropyridine-3,5-
dicarboxylic acid-3-methyl ester-S-ethy}
ester having hypotensive properties,
process for in preparation and
pharmaceudcal preparations containing ft.

(11) SPC/GB93/134 Date Granted: 14 January 1994
(94) Maximum period expires: 20 January 2003
Example 3: Certificates entered into force
(73) American Cyanamid Company

Burden Avenue,” Township of Wayne, State of
NewJersey 06904, United States of America

SPCs EXPIRED

S.A. Nycomed Christiaens N.V.
Chaussee de Gand, 615, B-1080 Brussels, Belgium

Product: 3-Isopropylcarbamylsulphonamide-4-(3'-
methyl)-phenylaminopyridine(Torasemide),
optionally in the form of a physiclogically
compatible salt

Product Bipe:  Medicingl

Authorised: UK 0075/0073 26 April 1994
UK 0075/0074 26 April 1994
UK 0075/0075 26 April 19594
UK 0075/0076 26 April 1994
UK 0075/0077 26 Aprit 1994
UK 0075/0079 26 April 1994

(93) Produc: Felbinac (4-bipheny! acetic acid)
Product Tope: - Medicinal
(92) Authorised: UK 0095/0119 28 October 1988
93) " BE5361SS1F7 21 June 1988
(68) Pmrent No: . GB 1402691 (54) Compositions of 4-
Biphenyl Acetic Acid
(11) SPC/GB%93/151
(24) Date enered sinto force 7 September 1993
(94) Effactive period expires 6 September 1998
BE $1458359F3 01 October 1985
BE 914S360F12 01 October 1985
Patent : GB 1477664, Pyridine derivatives
SPC/GB94/017 Date Expired: 13 April 2000
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COPY OF CLERTIFICATE GRANTED
ON 'SPC/qB 93/039

EEC Regulation No. 1768/92

Supplementary Protection
Certificate

In accordance with Article 10(1) of the above Regulation, Supplementary Protection
Cenificate No SPC/GB93/039 is hereby granted to Ciba-Geigy AG, in respect of the product

Cyromazine

protected by basic patent No GB 1587573 entitled “2-Cyclopropylamino-4,6-diamino-s-
triazine derivatives and their use as insecticides”.

This certificate will take effect (subject to the payment of the prescribed fees) at the end of

the lawful term of the basic patent and its maximum period of duration in accordance with
Article 13 will expire on 17 August 2002, subject to the provisions of Articles 14 and 15.

Dated this 1st day of July 1993

Wﬁ

P.R.S. HARTNACK

Comptrolier-General of Patents,
Designs and Trade Marks.

THE PATENT OFFICE
Newport, Gwent

[Sigue el Apéndice 12]
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IE

Gazette announcements showing (1) receipt of application for an SPC
and (2) grant of SPC

(1) Request for Grant of Supplementary Protection Certificate
The name and address of the requester follow the number allocated to the request. The date in
brackets following the name and address is the date of receipt of the request. The patent number is
that under which the product in respect of which a certificate is sought is, allegedly, protected. Market
authorisation references in respect of the product concerned are also shown.

SPC 2000003 PHARMACIA & UPJOHN SP.A,,
Via Robert Koch, 1.2, 20152 Milano, Italy

(22 February 2000)

Patent No: 58949; SUBSTITUTED ANDROSTA-1,4-DIENE-3,17-DIONES AND
PROCESS FOR THEIR PREPARATION

Product: Exemestane

Market Authorisation: Ireland PA 16/63/1

12 November 1999

United Kingdom PL 00032/0236

16 December 1998

(2) Supplementary Protection Certificates Granted
The name and address of the grantee follow the number allocated to the application for grant of a
certificate; this number applies also to the granted certificate. The date in brackets following the name
and address is the date of grant of the certificate. The number of the basic patent and the title of the
invention are followed by the name of the product for which the certificate is granted. Market
authorisation references in respect of the product concerned are also shown, followed by the date of
expiry of the certificate.

SPC 1999009 MENARINI INTERNATIONAL OPERATIONS LUXEMBOURG S.A.,
18 rue Dicks, L 1417 Luxembourg

(09 August 1999)

Patent No: 48802, Mercapto derivatives of substituted prolines
Product: Zofenopril and its salts, in particular its calcium salt
Market Authorisation: Ireland, PA865/3/1-4 and PA865/4/1-4
04 March 1999

United Kingdom, PL 16239/0002-0005

30 July 1998

Certificate expires on: 09 August 2004
[Sigue el Apéndice 13]
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T

MINISTERIO DELL’INDUSTRIA
DEL COMERCIO E
DELL'ARTIGIANATO

DIREZIONE GENERALE DELLA
PRODUZIONE INDUSTRIALE

OFFICIO ITALIANO BREVETTI E MARCHI
- ROMA -

BOLLETINO UFFICIALE DEI
CERTIFICATI COMPLEMENTARI
DI PROTEZIONE PER |

MEDICINALI

FEBBRAIO
1996
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BOLLETINO UFFICIALE
DEI CERTIFICATI COMPLEMENTARI DI PROTEZIONE
PER | MEDICINALI

(FEBBRAIO 1996)

INDICE

Elenco delle domande di C.C.P. ex Reg. C.E.E. n. 1768/'92

(M. UBOBCCPS22) ...ttt ettt ettt ettt et e e te e teesteeemeeeneeeeeesaeesneesneeamneaneeas 1
Elenco dei C.C.P. concessi ex Reg. C.E.E. N. 1768/92’

(del 18/6/'92 (NN. 420 - 421 - 520 = 522) ..ottt 2
REVOCNE (NN. 422 = 423) ... e 4
ANNOAZIONI (M. 380) ...t aree s 5
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I'T

BUccp 02/96 DEPOSITI p. 1

N. UB96CCPS22 : DEP. 02/02/96

DENOMINAZIONE ! "RENORMAX® E "SETRILAN® (SPIRAPRIL CLORIDRATO)

TITOLARE : SCHERING CORPORATION

di nazionaljita' : STATUNITENSE

indirizze : 2000 GALLOPING BILL KENILWORTH, NEW JERSEY 07033 (U.S.A.)
RAPPRESENTANTE : RICCARD! SERGID

dello Studio : UFFICIO BREVETTI RICCARDI & CO.

indiriz=o ¢ VIA MACITONIO MELLONI, 32 20129 MILANO

BREVETTO N. 27424B£/95 DEL 18/06/86 DEP.15/10/81 (BREV. EUR. N. 0.050.800 )

Autorizzazione all'izmissione in commercio ( Decretu del Ministero della Sanita’ )
rilasciata in data: 31/08/95 [ nn. 547—546/1995)

Titolo dell'invenzigne:
*CARBOSSIALCHIL DIPEPTIDI, PROCEDIMENTI PER LA LORO PRODU=
LIONE E COMPOSIZIONI FARMACEUTICHE CHE LI CONTENGONO®.

: ITALIA: LC AIC HANNO NN. 028582017 E 028583019.DEL 31/08/95.
: OLANDA: LA AIC HA N. RVG 15664 DEL 28/07/93.
H ' ¢ IL NOME COMMERCIALE E' *RENPRESS®.

/ 07-07-01 Fecha: Enero 2002
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BUccp 02/96 CONCESSIONI EX REGOLAMENTO C.E.E. N.1768/92 P

I'T

N. C-UB93CCP420: DEP. 01/03/93 CONC. IL 21/02/1996

DENOHMIKAZIONE : RECOMEIVAI HB (ANTIGENE DEL VIRUS DELL'EPATITE B), VACCINO
: CONTRO L'EPATITE B ).

TITOLARE : BIOGEZN. INC.

di pazionalita’ : STATUNITENSE

ipdirizzo : CAMBRIDGE - MASSACHUSETTS _ 0.5.A.
RAPFRESENTANTZ : RICCARDI §.

dello Studie : UFF. BREVETTI RICCARDI & CO.
indirizzo : V. M. MELLONI, 32 20129 MILANO

BREVETTO N. 20325BE\87 DEL 25/03/87 DEP 21/12/79 BREV. EUR. 0.013.828

Autorizzazione all'immissione in commercio ( Decreto del Ministers della Samita' )
rilasciata in data: 30/06/88

Titolo dell'invenzicne:
*DNA RICOMBINANTE, OSPITE TRASFORMATO CON ESS0 E POLIPEPTIDE
PRODOTTO DALL'OSPITE: METODO PER LA LORO PREPARAZIONE; METO-
DO DI RILEVAMENTD IMPIEGANTE IL POLIPEPTIDE®

Durata del CCP : 1| ANNO,4 MESI,25 GG. DAL 21/11/1999
: ITALIA: L'A.I.C. HA NN.026710018 E 026710020 ( 30/6/1988).

+ GERMANIA:L'A.I.C. EA NN 582a/85, 383a/85, 45a/86 (16/5/1986)
3 . IL PRODOTTO E' DENCRMINATC ‘“GEN-H-B VAX®.

N. C-UB93CCP4a21: DEP. 01/03/93 CONC. IL 21/ 2/1996

DENOMINAZIONE : ENGERIT --B (ANTIGENE DEL VIRUS DELL'EPATITE B). VACCINO
: MONODOSE ANTIEPATITE).

TITOLARE : BIOGEN, INC.

di npazicnalita’ : STATUNITENSE

indiriz:o 3 CAMBRIDGE - MASSACHUSETTS - U.S.A.

RAPPRESENTANTE + RICCARD! 5.

dello Studio : UFF. BREVETTI -RICCARDI & CO.

indirizzo : V. M, MELLONI,32 20129 MILANO

BREVETTO N. 22629BE\90 DEL 11/07/90 DEP. 21.12.79 BREV. EUR. 0.182.442

Autorizrazione all’'immissione ip commercic ( Decreto del Ministero della Sasita’ )
rilasciata in data: 18/09/87

Titolo dell'invenzicne:
"MOLECOLE DI DNA RICOMBINANTE E METODO PER LA LORO PREPARA-
ZIONE"

Durata del CCP : 1 ANNO,10 MESI,24 GG. DAL 21/12/99

: ITALIA: L'A.I.C. HA NN. 026653016/28/30/42 ( 1B/9/1987).
: BELGIO: L'A.I.C. HA N. 18 S 354 F 17 ( 14/11/1986).

N. C-UB96CCP520: DEP. 10/01/96 CONC. IL 22/02/1996

DENOMINAZIONE : "ENABLEX" E "REUMATEN® (TENIDAF SoDICO)
TITOLARE ¢ PFIIER INC.

di pazionalita’ + STATUNITENSE

indirizzo i NEW-YORK - U.S.A.

RAPPRESENTANTE : ING. G. MODIANO

dello Studic : MODIANO & ASSOCIATI

indirizze @ VIA MERAVIGLI, 16 20129 MILANO

BREVETTO 'N. 24676BE/89 DEL 23/08/8%9 DEP. 15/03/85 (BREV. EUR. 0.156.603)

Autorizzazione all'izaissione in comsercio | Decreto del Mimistero della Semita’ }
rilascizta in data: 11/08/95 ( n. 536/1995)
Titolo dell'invenz:icnoe:

"2-0SSINDOLO-1-CARBOSSAMIDI 3-SOSTITULITE COME AGENTI
ANALGESICI ED AMTI-INFIAMMATORI®

Durata del CZP : 4 ANNI, 6 MESI, 4 GG. DAL 15/3/2005
+ ITALIA: LE A.I.C. HANNO WN. 029228018-20-32-44, 29208016-28-

: 30-42 DELL'11/08/95.
: OLANDA: LE A.1.C. HANNO WN. 16999 E 17000 DEL 19/09/%4.
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BUccp 02/96 REVOCHE P.4

UB93CCP422 - In data 16/2/1996 si e’ provveduto a revocare il CCP
sopra indicato (su richiesta del Titolare)
concesso nel mese di Dicembre 1995.
- BREVETTO N. 20325/BE/87 CONC. 25/03/87 DEP. 21/12/79
(brev. eur. n. 0.013.828)
- denominazione “ENGERIX B” (ANTIGENE DEL VIRUS
DELL’ EPATITE B), VACCINO MONODOSE ANTIEPATITE)

- Titolare: BIOGEN INC.

UB93CCP423 - In data 16/2/1996 si e’ provveduto a revocare il
CCP sopra indicato (su richiesta del Titolare)
concesso nel mese di Dicembre 1996.
- BREVETTO N. 22629/BE/90 CONC. 11/07/90 DEP. 21/12/79
(brev. eur. n. 0.182.422)
- denominazione “RECOMBIVAX HB (ANTIGENE DEL VIRUS
DELL’ EPATITE B), VACCINO CONTRO L’ EPATITE B)

- Titolare: BIOGEN INC.
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UB92CCP380

Apéndice 13, pagina 6

ANNOTAZIONI

Il Ministero della Sanita ha modificato la
denominazione della specialita medicinale
HYPOGON in “GLUCAGEN”;

Il CCP sopra indicato, concesso il 5/06/1995,
viene corretto con la nuova denominazione;
BREVETTO N. 20337/BE/90 CONC. IL 13/12/89
DEP. il 20/01/86 (brev. eur. n. 0189998)
denominazione: “GLUCAGEN”

Titolare: NOVO NORDISK A/S

I'T
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APENDICE 15

LU

MINISTERE DE L’ECONOMIE
SERVICE DE LA PROPRIETE INTELLECTUELLE

eco

CERTIFICAT COMPLEMENTAIRE DE
PROTECTION POUR MEDICAMENT

Reglement CEE No 1768/92 du Conseil du 18.06.1992
concernant la création d’un certificat complémentaire de protection pour les
médicaments

Date de délivrance du certificat complémentaire: X
Numeéro du certificat complémentaire: X
Titre du certificat complémentaire:

Titulaire:

X X X

Date de dépd6t et Numéro du brevet de base: X
Titre du brevet de base:

Date de la premiére autorisation de mise sur le marché dans la CEE: X

Ce certificat prendra effet a I'expiration du brevet de base.
Vu I'article 13 du réglement CEE No 1768/92 le certificat complémentaire de protection
viendra a terme le 00.00.0000
Mandataire:
Luxembourg, le
Pour le Ministre de 'Economie

Serge Allegrezza
Attaché de Gouvernement

[Sigue el Apéndice 16]
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APENDICE 16

LV

Patenta spéka esamibas lerminu pagarina$ana PATENTI UN PRECU ZIMES - 20.10.1999

Pieteikumi patenta spéka esamibas
terminu pagarinaganaij - .
(LR Patenty likuma 7(s), 31(5) pants) T/\M U om anhounél /441///

(92) Arsiniecibas lidzekla registraciias apliscibas numurs W m M/ff W e ?’

un izsniegsanas daturts.

(94) Datums, fidz kuram pagarindits patenta darbibas
termind. 5 /
(95) Produkta nosaukums patentd.

(96) Patentpietéikuma numurs, iesniegSanas datums.

(97) Patenta numurs, patenta publik3cijas datimns.

(21) C-99-02 (22) 13.09.1909

(54) Jauni sulfonamidu fibrinogana receplora antagonisti

(73) MERC&CO., 128, East Lincoin Avenue, P.0O.Box
2000, Rahway

(74) Abrams FOGELS, Patertu bifojé *ALFA-PATENTS".
Virdnes iela 2, Riga LV:1073, LV

(92) 99-0208, 17.03.1999;

(95) 2-5-banzllsulfenilaminaos-{#(pipeﬁdih#ﬂ)huﬂbksi-
fenillproplonskébe un is etilesteris {(AGGRASTAT);

(96) P-95-267, 27.09.19%0 j

(97) 5748, 20.08.1997;

Pagarinatie patentu spéka esamibas

termini
m o du anponne? wueerndd
21) C-99-01 {22) 02.06.1999 :
554) Benzimidazola atvasiné}unii. to iegtisana un @9‘0‘, CM/ '% &“M

izmantodana farmaceitiskas kompozicijas

(73) TAKEDA CHEMICAL INDUSTRIES Ltd., 1-1,
Doshomachi 4-chome. Chuo-ku, Osaka 541-0045 / .

Japan; .
(74) Viadimirs ANOHINS, Agentira *TRIA ROBIT*,

Aizkrauiles iela 23, Riga LV-1006, LV A ) p

(92) 99-0117, 17.02.1999; JA{ ﬂ& L1 o a

(94) 17.02.2014

(95) 1-(Cikloheksiloksikarboniloksi)-etil-2-etoksi-1-[[2'-(1H- M/VLM / 7}/
tetrazol-5-il)bifenil-4-illmetiffbenzimidazol-7-karboksilata -
stabils kristals (ATACAND);

(96) P-92-567, 30.12.1992
(97) 10258, 20.04.1995;
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APENDICE 17

NL

3 juli 2000, nr, 7 D¢ Industridle Eigendom 999

Rubriek AC. Aanvragen voor een aanvullend beschermingscertificaat voor
geneesmiddelen.

(Rubriek AC) Onderdeel 1. Opsomming in nummervolgorde.

@ 300006 Imidazolylalkesnzuurderivaten, @ Eprosartan.

@ 16.05.2000 M. Ir. AW. Prina c.s. te 2508 DH Den @ 39573.00.00 27,08.1897

@ Semithkline Beecham Corporation te Haag, @ 39573.01.00 27.08.1997
Philadsiphia, Pannsyivania, Versnigde ® RVG 22258 08.01.1898 ® 395730200 27.08.1957
Staten van Amerika (US), ® RVG 22289 06.07.1998

@ EP 0403159 # RVG 22260 06.01.1998

{Rubriek AC) Onderdeel 2, Opsomming van de in onderdeel 1 genoemde aanvragen voor een
beschermingscertificaat in alfabetische volgorde van de namen van de aanvragers.

@ Smithkline Beecham Corporation ta @ 300006
Philadelphia, Pennsylvania, Varenigde @ 16052000
Staten van Amarika (US),
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De Industriéle Eigendom

NL

3 juli 2000, . 7
Rubriek KC. Verlening van aanvullende beschermingscertificaten voor
geneesmiddelen.
(Rubriek KC) Onderdeel 1. Opsomming in nummervolgorde.
230017 @ 02.08.1999/08 rotavirussen voor ¢e produktie van
Pharmacia & Upjohn Aktiebolag te vaceins en vaccinvooriopers.
Stockholm, Zweden (SE). EU/1/29/105/001 07.05.1999
@ Dr. R. Jorritsma c.a. te 2617 KZ Den @ 990038 Combinatie van rhesus rotavirus
Haag. @ THE UNITED STATES OF AMERICA as sarotype 3,reassortant rhesusMumasn
&) 16.01.2004 15.01.2009 representad by the Secretary United rotavirug serotype 1, reassortant
& EP 0121036 States Department of Commerce te rhesus/humasn rotavirus serotype 2
) Produia voor geregelde triglyceride- Springfield, Virginia 22161, Verenigda en reassortant rhesushumaan
vaeding van hyperkatabole zoogdie- Staten van Amerika (US). rotavirus serotype 4.

ren.

@ RVG 23535 08,02.1999

@ Triglycerida Structurata Purificata.
@ 13002 11.10.1896

(2ie volgende kolom)

@ Mr. GL Kooy c.5. te 2574 BB Den

Haag.
& 26.08.2004 25.08.2009
@ EP 0130906
& Genetische herrangschikking van

& EU/1/95/105001 07.05.1999
@ 03.01.2000/01

(Rubriek KC) Onderdeel 2. Opsomming van de in onderdeel 1 genoemde verleende
beschermingscertificaten in alfabetische volgorde van de namen van de certificaathouders.

@ Pharmacia & Upjohn Aktisbolag te

@ THE UNITED STATES OF AMERICA as

Springfield, Virginin 22161, Verenigde

Stockholm, Zwaden (SE). represented by the Secretary United Statsn van Amerika (US),
@ 980017 States Department of Commerce te @ 9950038
[Sigue el Apéndice 18]
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APENDICE 18

NORSK PATENTTIDENDE

NO

19/00

Meddelt supplerende beskyttelsessertifikater

Kunngionng ctter PF § 85

Soknad nr. Basis Soker Produkt Oppfinnelsens benevnelse
Inngivelsesday patent nr. Gyldigrom
NO markedsforingstillatelse nr.
Fullmekug Dato for samime
Forste markedsforingsullatelse innen
EOS-omradet
Dato lor samme
SPC/ANO 1998002 170284 Bristol-Myers Squibb Co Etoposide-fosfat Analogifremgangsmiie tl fremstilling av
14011998 PO Box 5100 12.04.2011 farmakologmsk akuve 4-fo statderivater av
Wallingtord. CT 06492-7660. U'S 951139 4-demeny lepipodafy loroksinglukosider
23101997
SE 12512
Dag Dawes - Brvn & Aarflot AS 12.04 1996
0104 Oslo
SPCANO 1999008 180447 Merck Sharp & Dohme Lid Rizatriptan midazol-. tnazol- og wetrazoldenvater,
0904 1999 Hentord Road 11022013 fanmasoytiske preparater inneholdende
Hoddesdon, Hertfordshire EN11 9BU. 97.2719 disse. op anvendelse av forbindelsene for
England. GB 1902 1999 fremstlling av medikamenter
NL 21815.-16
- 11.02.1948
Tandberes Patentkontor AS
0306 Oslo
SPC/NO 1999024 301585 Dr. Karl Thamae GmbH Telmisartan Benzimidazoler og legemidler
0011999 D-88397 Biberach. DE 11.12.2013 inneholdende disse
98.5024
12,10 1999
Johan H Gorbiz - Brvn & Aarflot AS EP ELi. 1/98.08
0104 Oslo 11121998

Tilbaketatte, avslitte eller henlagte patentseknader som er allment tilgjengelige

19931523 19951993
19952234 19952243
19971761 19974909

19935209 19934402 19941973
19952848 19953921
19975951

19960215

19942313
19963248

19942920
19964263

19943399
19964812

19943534
19964870

19943726
19971382
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NORSK PATENTTIDENDE

NO

Innsigelse mot patent

19/00

Kunngionmy etler PL § 245 g o PB § 206

{31) 1PC klasse

(11 Patent nr

121} Patent soknad nr

[73) Pawenthaver

Innsiger
Dato for mnsipelsen

Kunngjonng av meddelr patent

Fullmektig for mnsigeren

A6 K 4900 303685 (73) Hoechst AG. Nycomed lmaging AS Lke 28 99
19823424 D-65926 Frankfurt am Main, DE QOslo. NO
1204 2000
Ingen
CI2N 116 JosT62 172 Gist-Brocades NV Kyowa Hakko kegso Co Lid Uke 29 99
crzpon 198833560) Posthus 1. Toksyo. JIP
AVIFK IS NL-2600 MA Delft. NL k-1 Chemical Industry Co Lid
Shizuoka-ken. JP
Idun Indusn AS
Qsla, NOQ
18.04.2000
Brvns Patenthontor AN Oslo
CIIN V6 Jus762 (73 Gist-Brocades NV Archer-Daels-Midland Co Uke 209

CIL2P2300
ALGKIIR

10883560

Postbus 1.
NL-2600 MA Delfi. NL

Nye soknader om supplerende beskyttelsessertifikater

Decatur, L. US
19 04 2000

Rrvns Patentkontor AS.Oslo

Kunngonng etter PF § 80

Soknad nr Basis Soker Produki Oppfinnelsens benevnelse
Inngivelsesday patent nr NO markedsfaringstillatelse ne

Dato for samme

Fullmekug Forste markedsfoningstllatelse innen
EOS-omrader

Dato for samme
SPC/ANO 2000001 137702 Merck & Co Inc Tirofiban. eventuelt i form av et Analogifremgangsmare for fremstilling av
13.04.00 126 East Lincein Avenue farmasovnisk akseptabelt salt

Rahway. NJ 07065, US

fortnnnsvis hyvdroklond

975096

08.1299
Tandbergs Patemkontor AS CH $476)
0306 Oslo 280498

terapeutisk akuve forhindelser
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APENDICE 19

PT

5014 BOLETIM DA PROPRIEDADE INDUSTRIAL N*° 12 — 1999
Certificados complementares de protecgéo
Mengles de concessfio
Pedidos
A publicagiio dos pedidos de certificados complementares de protecgio a seguir indi-
cados ¢é feita nos termos dos: Regulamentos (CE) do Conselho n.* 1768/92, de 18 de
Julho, e 1610796, de 23 de Julho. .
Processo Tipo de Julo Conrctdo dow dados ""'“:-
48T [68) — Patentz de base ... N.° 99776 M, de 1991.12.12
Data da concessiio 1999.12.15 (22) ~— Data do pedido: 1999.07.21.
(94) — Duraglofviginein. Infcio em 2014.02.25 ¢ fim em 2014.04.28.
(73) — 1.* titular..cors Nome: Bayer Aktiengesellschaft.
Morada: 5090 Leverkusen, Bayerwerk. DE
(54) — Epfgrafe do invento ...... mde para ill prepuraclo de &cido piridil-di-hidroxi-heptendico substitufdo
[ scuts SAls.
{95) — Prod. (medicamento)..... | Cerivastatins (Lipobay).
(©3) — 1. sut. com. na U.E. ... | Data: 1997.02.13 — Pafs: GB — Niimero: PLO00Y0226.
(92) —= Aut. com. nacional... Dats: 1998.05.15 — Pafs: PT — Nimero: UK/H/184/04-03.
3p (68) — Patente de basa ... N.° 97460 Z, de 1991.04.24.
Data da concessiio 1999.12.13 (22) — Data do pedido: 1999.09.10.
(94) — Duraglofviginein Infcio em 2013.10.10 e fim em 2016.07.25.
(73}~ |.* titular..... Nome: Biota Sclentific Management Pty, Lid.
Morada: Level 4, 616 ST Kilda Road, Metowmne, Victoria 3004, AU
{54) — Epigrafe do invento ... Processo para 4 preparagio de compestos antl-virus derivados de dcido
d-neuraminico ¢ das suas formulagbes ticas.
(95) «= Pred, {medicaments) ... | Zanamivir (Relenza).
(93) = |*aut. com. na U. E ..... | Data: 1999.02.09 -~ Pafs: SE — Niimero: 14997,
| 92)— Aut. com. nacional...... | Data: 1999.06.17 — Pals: PT— Nimers: SEH/IB0.
L1 } (68) — Patente de BAsE wreeenes | N2 96321 C, de 1990.12.21.
Data da concesslic .. 1999,12.06 (22) — Data do pedido: 1999,09.24,
(94) — DuragEc/vigénela . Infcio em 2013.04.02 ¢ fim em 2016,10.10.
(73) — L.* titular.uisen Nome: Wellcome Foundation Limited, The.
Mmabﬁ’lﬁxo Wellcome House, Berkeley Avente, Greenford, Middlesex oB
(54) — Epfgrafe do invento ...... | Processo para a preparaglio de nucledsidos de purine.
(95) — Prod. (medicamenio) ..... | Sulfato de abacavir {Ziagen).
®3)~—1tautcomm U E ... Datg: 1999.06.28 —u Pais: CH — Niimero: 55048,
(92) — Aut. com. nacional....... | Daa: 1999.07.08 — Pafs: PT — Ndmero: C(1999)1908.
56 T | (68)«= Patents de baSE .corinnens | N.* 88261 G, de 1988.08.12,
Data da concessho ...... | 1999.12.06 (22) == Data do pedido: 1999.10.06.
(94) — Dura¢Bo/vigéneia. .......... Infcio em 2009.08.05 ¢ fim em 2010.12.!3'.
(73) = 1.* SHUIF s wersirsseraseens | Nome: Wellcome Foundation Limited, The.
Mﬂ;?:og:m Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlmx GB
(54) ~= Epigrefe do invento ..... [ Progesss para a 4 e huckebsidos com efeito terapdutico.
(93) — Prod. (medicamento) ..... Valaciclovir (Valtrex),
{93) — 1.* aut. com. na U.E, ... | Data: 1994.12.20 — Pais: IE — Nimero: PAIT/111/).
{92) = Aut. com. nacional....... | Dawa: 1999.08.04 — Pais: PT -— Nimero: 185/94,
57U (6B) —==Patents de base ............ | N.* BO7S8 P, de 1985.07.03.
: Data da concessio .. 1999.12.15 (22) — Data do pedido: 1999.10.12.
(94) —Dmowvlglncu . | Infcio sm 20060217 ¢ fim em 2011.02.17.
(73) = 1.* GmIAr ccsiinsesmmnenns | NOME: Genentech, Inc.
Moradn: lDNA"\‘lny.S San Prancisco, CA 94 080-4990. us
(54) — Bpfgrafe do inveno ..... | Métode para a preparacio de factor de necrose wmocal,
(93) — Prod. madiemm) wee | Tasonermin (Berommun).
(92) — Am. com. nacional........ | Dela: 1999.04.13 — Pais: PT— Ndmero: C(1999)933.
99X (68)-Pm de base ..o N.* 70396 V, de 1979.12.14,
Data da concessdo ........ | 1999.12.15 (22) -—Daia do pedido: 1999.12.03,
(94) — Dunqlolvigench " Inicio em 2000.02.07 ¢ fim em 2005.02.07.
(73) — L. tolar caccassen Nome: Hoechst Aktiengesellschaft,
Morads: D-6230 Frankfurt/Main RO. DE
($4) — Epigrafe do invento ...... | Processo para a preparaglio de um derivado de isoxazol e de composipBes
farmacButicas que contdm este composto.
(95) — Prod. (medicamentn) ... | Leflunomida (Arava).
(92) = Aut. com. nacional....... | Data: 1999.09,02 == Pais: T = Nmero: C(1999)2850,
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SE
PRV The Swedish certificate
PATENT- OCH REGISTRERINGSVERKET
EG-FORORDNINGEN 1768/92

BEVIS OM TILLAGGSSKYDD 9990029-2

Meddelat 1999-12-20

I enlighet med artikel 10.1 i ovanstdende fSrordning meddelas tilldggsskydd pA
produkten Becaplermin (rekombinant human blodpléttshérledd tillvéxtfaktor-
BB, rh PDGF-BB).

Produkten skyddas av grundpatentet EP 85112852.0 (0177957)

Innehavare av tilliggsskyddet

ZymoGeneticS, Inc

Tilliggsskyddet intrider from 2005-10-11

och kan uppritthéllas t o m 2010-10-10

For varje paborjat avgifisdr skall en drsavgift betalas for tillaggsskyddet.
Forsta drsavgiften forfaller till betalning 2005-10-31

I tjéinsten

Gerd Strandell
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Ansékan om tilléggsskydd

SE

for lakemedel

A61K 31/165 - (51) C07C 311/02

AG6lK 31/395 ——— (51) C07C 311/02

C07C 211/45 -——> (51) CO07C 311/02

C07C 215/42 -—-> (51) C07C 311/02

C07C 217/64 —-———> (51) C07C 311/02

C07C 233/64 ——— (51) C07C 311/02

C07C 237/28 -——> (51) CO07C 311/02
(51) C€07C 311/02 (21) 0090007-6 L

CO07C 311/15 Cc07C 317/14

CO7D 295/18 C07C 233/64

C07C 237/28 C07C 215/42

CO7C 217/64 CO7C 211/45

A61K 31/165 A61K 31/395
(21) 87303782.4 (11) 0 245 997
{92} 1999-11-29 EG EU/1/99/121/001
{93) 1999-11-29 EG EU/1/99/121/001
{95) Dofetilide, eventuellt i form av ett farmaceutiskt

foredraget salt
(54) N-substituerade P-aminoetylsulfonanilider

som antiarytmika samt mellanprodukter fbr dessa
(71) Pfizer Limited, Sandwich Kent CT13 9NJ,

Cc07C 311/15 - (51) CO7C 311/02

Cco7C 317/14 e (51) CO07C 311/02

C07D 295/18 ——> (51) CO07C 311/02
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APENDICE 21

US

Federal Register/Vol. 65, No. 18/Thursday, January 27, 2000/ Notices

and Drug Administration, 5630 Fishers
Lane, rm. 1061, Rockville, MD 20852.
FOR FURTHER INFORMATION CONTACT:
Claudia V. Grillo, Regulatory Policy
Staff (HFD-007), Food and Drug
Administration, 5600 Fishers Lane,
Rockville, MD 20857, 301-594-5645.
SUPPLEMENTARY INFORMATION: The Drug
Price Competition and Patent Term
Restoration Act of 1984 (Public Law 98—
417) and the Generic Animal Drug and
Patent Term Restoration Act (Public
Law 100-670) generally provide that a
patent may be extended for a period of
up to 5 years so long as the patented
item (human drug product, animal drug
product, medical device, food additive,
or color additive) was subject to
regulatory review by FDA before the
item was marketed. Under these acts, a
product’s regulatory review period
forms the basis for determining the

.mount of extension an applicant may
receive.

A regulatory review period consists of
two periods of time: A testing phase and
an approval phase. For human drug
pmcﬁxcts, the testing phase begins when
the exemption to permit the clinical
investigations of the drug becomes
effective and runs until the approval
phase begins. The approval phase starts
with the initial submission of an
application to market the human drug
product and continues until FDA grants
permission to market the drug product.
Although only a portion of a regulatory
review period may count toward the
actual amount of extension that the
Commissioner of Patents and
Trademarks may award (for example,
half the testing phase must be
subtracted as well as any time that may
have occurred before the patent was
‘ssued), FDA's determination of the
.ength of a regulatory review period for
a human drug product will include all
of the testing phase and approval phase
as specified in 35 U.S.C. 156(g)(1)(B).

FDA recently approved for marketing
the human drug product Ziagen™
(abacavir). Ziagen™ is indicated for the
treatment of HIV-1 infection.
Subsequent to this approval, the Patent
and Trademark Office received a patent
term restoration application for
Ziagen™ (U.S. Patent No. 5,034,394)
from Glaxo Wellcome, Inc., and the
Patent and Trademark Office requested
FDA'’s assistance in determining this
patent’s eligibility for patent term
restoration. In a letter dated May 10,
1999, FDA advised the Patentand
Trademark Office that this human drug
product had undergone a regulatory
review period and that the approval of
Ziagen™ represented the first permitted
commercial marketing or use of the

product. Shortly thereafter, the Patent

and Trademark Office requested that
FDA determine the product’s regulatory
review period.

FDA has determined that the
applicable regulatory review period for
Ziagen™ is 1,632 days. Of this time,
1,455 days occurred during the testing
phase of the regulatory review period,
while 177 days occurred during the
approval phase. These periods of time
were derived from the following dates:

1. The date an exemption under
section 505 of the Federal Food, Drug,
and Cosmetic Act (the act) (21 U.S.C.
355) became effective: July 1, 1994. The
applicant claims June 28, 1994, as the
date the investigational new drug
application (IND) became effective.
However, FDA records indicate that the
IND effective date was July 1, 1994,
which was 30 days after FDA receipt of

e IND.

2. The date the application was
initially submitted with respect to the
human drug product under section 505
of the act: June 24, 1998, FDA has
verified the applicant’s claim that the
new drug application (NDA) for
Ziagen™ (NDA 20-977) was initially
submitted on June 24, 1998.

3. The date the application was
approved: December 17, 1998. FDA has
verified the applicant’s claim that NDA
20-977 was approved on December 17,
1998.

This determination of the regulatory
review period establishes the maximum
potential length of a patent extension.
However, the U.S. Patent and
Trademark Office applies several
statutory limitations in its calculations
of the actual period for patent extension.
In its application for patent extension,
this applicant seeks 906 days of patent
term extension.

Anyone with knowledge that any of
the dates as published is incorrect may,
on or before March 25, 2000, submit to
the Dockets Management Branch
(address above) written comments and
ask for a redetermination. Furthermore,
any interested person may petition FDA,
on or before July 25, 2000, for a
determination regarding whether the
applicant for extension acted with due
diligence during the regulatory review
period. To meet its burden, the petition
must contain sufficient facts to merit an
FDA investigation. (See H. Rept. 857,
part 1, 98th Cong., 2d sess., pp. 4142,
1984.) Petitions should be in the format
specified in 21 CFR 10.30.

Comments and petitions should be
submitted to the Dockets Management
Branch (address above) in three copies
{except that individuals may submit
single copies) and identified with the
docket number found in brackets in the

heading of this document. Comments
and petitions may be seen in the
Dockets Management Branch between 9
a.m. and 4 p.m., Monday through
Friday.

Dated: December 23, 1999,
Jane A. Axelrad,

Associate Director for Policy, Center for Drug
Evaluation and Research.

[FR Doc. 00-1871 Filed 1-26-00; 8:45 am]
BILLING CODE 4160-01-F

DEPARTMENT OF HEALTH AND
HUMAN SERVICES

Food and Drug Administration
[Docket No. 98E-0853]

Determination of Regulatory Review
Period for Purposes of Patent
Extension; GlucaGen®

AGENCY: Food and Drug Administration,
HHS.

ACTION: Notice.

SUMMARY: The Food and Drug
Administration (FDA) has determined
the regulatory review period for
GlucaGen® and is publishing this notice
of that determination as required by
law. FDA has made the determination
because of the submission of an
application to the Commissioner of
Patents and Trademarks, Department of
Commerce, for the extension of a patent
which claims that human drug product.
ADDRESSES: Submit written comments
and petitions to the Dackets
Management Branch (HFA-305), Food
and Drug Administration, 5630 Fishers
Lane, rm. 1061, Rockville, MD 20852.
FOR FURTHER INFORMATION CONTACT:
Claudia V. Grillo, Regulatory Policy
Staff (HFD-007), Food and Drug
Administration, 5600 Fishers Lane,
Rockville, MD 20857, 301-594-5645.
SUPPLEMENTARY INFORMATION: The Drug
Price Competition and Patent Term
Restoration Act of 1984 (Public Law 98—
417) and the Generic Animal Drug and
Patent Term Restoration Act (Public
Law 100-670) generally provide that a
patent may be extended for a period of
up to 5 years so long as the patented
item (human drug product, animal drug
product, medical device, food additive,
or color additive) was subject to
regulatory review by FDA before the
item was marketed. Under these acts, a
product’s regulatory review period
forms the basis for determining the
amount of extension an applicant may
receive.

A regulatory review period consists of
two periods of time: A testing phase and
an approval phase. For human drug
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products, the testing phase begins when
the exemption to tEermit the clinical
investigations of the becomes
effective and runs until the approval
phase begins. The approval phase starts
with the initial submission of an
application to market the human drug
product and continues until FDA grants
permission to market the drug product.
Although only a portion of a regulatory
review period may count toward the
actual amount of extension that the
Commissioner of Patents and
Trademarks may award (for example,
half the testing phase must be
subtracted as well as any time that may
have occurred before the patent was
issued), FDA’s determination of the
length of a regulatory review period for
a human drug product will include all
of the testing pgmse and approval phase
as specified in 35 U.S.C. 156(g)(1)(B).

: FBA recently approved for marketing
che human drug product GlucaGen®
(glucagon (rDNA origin)). GlucaGen® is
indicated for the treatment of
hypoglycemia. Subsequent to this
approval, the Patent and Trademark
Office received a patent term restoration
application for GlucaGen® (U.S. Patent
No. 4,826,763) from Novo Nordisk A/S,
and the Patent and Trademark Office
requested FDA'’s assistance in
determining this patent’s eligibility for
patent term restoration. In a letter dated
May 27, 1999, FDA advised the Patent
and Trademark Office that this human
drug product had undergone a
regulatory review period and that the
approval of GlucaGen® represented the
first permitted commercial marketing or
use of the product. Shortly thereafter,
the Patent and Trademark Office
requested that FDA determine the
product’s regulatory review period.

FDA has determined that the
aqplicable regulatory review period for
GlucaGen® is 2,569 days. Of this time,
2,296 days occurred during the testing
phase of the regulatory review period,
while 273 days occurred during the
approval phase. These periods of time
were derived from the following dates:

1. The date an exemption under
section 505 of the Federal Food, Drug,
and Cosmetic Act (the act) (21 U.S.C.
355) became effective: June 12, 1991.
The applicant claims June 13, 1991, as
the date the investigational new drug
application (IND) became effective.
However, FDA records indicate that the
IND effective date was June 12, 1991,
which was 30 days after FDA receipt of
the IND.

2. The date the application was
initially submitted with respect to the
human drug product under section 505
of the act: September 23, 1997. The
applicant claims September 18, 1997, as

the date the new drug application
(NDA) for GlucaGen® (NDA 20-918)
was initially submitted. However, FDA
records indicate that NDA 20-918 was
submitted on September 23, 1997,

3. The date the application was
approved: June 22, 1998. FDA has
verified the applicant’s claim that NDA
20-918 was approved on June 22, 1998.

This determination of the regulatory
review period establishes the maximum
potential length of a patent extension.
However, the U.S. Patent and
Trademark Office applies several
statutory limitations in its calculations
of the actual period for patent extension.
In its application for patent extension,
this applicant seeks 1,423 days of patent
term extension. :

Anyone with knowledge that any of
the dates as published is incorrect may,
on or before March 21, 2000; submit to
the Dockets Management Branch
(address above) written comments and
ask for a redetermination. Furthermore,
any interested person may petition FDA,
on or befare July 25, 2000, for a
determination regarding whether the
applicant for extension acted with due
diligence during the regulatory review
period. To meet its burden, the petition
must contain sufficient facts to merit an
FDA investigation. (See H. Rept. 857,
part 1, 98th Cong., 2d sess., pp. 4142,
1984.) Petitions should be in the format
specified in 21 CFR 10.30.

Comments and petitions should be
submitted to the Dockets Management
Branch (address above) in three copies
(except that individuals may submit
single copies) and identified with the
docket number found in brackets in the
heading of this document. Comments
and petitions may be seen in the
Dockets Management Branch between 9
a.m. and 4 p.m., Monday through
Friday.

Dated: December 23, 1999,

Jane A. Axelrad,

Associate Director for Policy, Center for Drug
Evaluation and Research.

[FR Doc. 00-1872 Filed 1-26~00; 8:45 am]
BILLING CODE 4160-01-F

DEPARTMENT OF HEALTH AND
HUMAN SERVICES

Food and Drug Administration
[Docket No. 99E-0119)
Determination of Regulatory Review

Perlod for Purposes of Patent
Extension; Sentinel Model 2000/2010®

AGENCY: Food and Drug Administration,
HHS.
ACTION: Notice.

SUMMARY: The Food and Drug
Administration (FDA) has determined
the regulatory review period for
Sentinel Model 2000/2010® and is
publishing this notice of that
determination as required by law. FDA
has made the determination because of
the submission of an application to the
Commissioner of Patents and
Trademarks, Department of Commerce,
for the extension of a patent which
claims that medical device.
ADDRESSES: Submit written comments
and petitions to the Dockets
Management Branch (HFA-305), Food
and Drug Administration, 5630 Fishers
Lane, rm. 1061, Rockville, MD 20852.
FOR FURTHER INFORMATION CONTACT:
Claudia V. Grillo, Regulatory Policy
Staff (HFD-007), Food and Drug
Administration, 5600 Fishers Lane,
Rockville, MD 20857, 301-594-5645.
SUPPLEMENTARY INFORMATION: The Drug
Price Competition and Patent Term
Restoration Act of 1984 (Public Law 98~
417) and the Generic Animal Drug and
Patent Term Restoration Act (Public
Law 100-670) generally provide that a
patent may be extended for a period of
up to 5 years so long as the patented
item (human drug product, animal drug
product, medical device, food additive,
or color additive) was subject to
regulatory review by FDA before the
item was marketed. Under these acts, a

roduct’s regulatory review period

orms the basis for determining the
amount of extension an applicant may
receive.

A regulatory review period consists of
two periods of time: A testing phase and
an approval phase. For medical devices,
the testing phase begins with a clinical
investigation of the device and runs
until the approval phase begins. The
apgroval phase starts with the initial
submission of an application to market
the device and continues until
permission to market the device is
granted. Although only a portion of a
regulatory review period may count
toward the actual amount of extension
that the Commissioner of Patents and
Trademarks may award (half the testing
phase must be subtracted as well as any
time that may have occurred before the
patent was issued), FDA’s determination
of the length of a re?ulatory review
period for a medical device will include
all of the testing phase and approval
phase as specified in 35 U.S.C.
156(g)(3)(B).

FDA recently approved for marketing
the medical device Sentinel Model
2000/2010®. Sentinel Model 2000/
2010® is indicated for use in patients
with documented ventricular fibrillation
and/or ventricular tachycardia, or in

es / 07-07-01
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US
Paten! Terms Extanded Under 35 US.C. §156

Cortificases extending the tarms of the following patents were
lesued on April 24, 1992,

US. Patent No. Re. 30377; Reissued April 14, 1981, 10
Norbert Busch et al.; Owner of Record: Rinm Labarainries
CERM.; Title: ETHER OF N-PROPANOL AMINE: Classifi.
cation: S48/569; Product Trade Name: Bepadin/Vascor, Term
Extnded: Two yeust.

U.S. Patent No. Re. 32.969; Relasued June 27, 1989 1o Seymour
F. Trager, 8. 8l.; Owner of Record: /aveminrs, Title:
IN ONABLE VISCOELASTIC OPTHALMICQEL. Clu-
alfication: 424/8; Product Trade Name: Orcolon; Term Ea.
tnded: 931 days

U.S. Patent No. 4,337,201 Gremad June 29, 1982, 10 Edward
W. Petrillo, Jr.: Owner of Record: £. R. Sauibh & Song, Inc.:
Title: PHOSPHINYLALKANOYL SUBSTITUTED PRO.
LINES: Classification: S48 13; Product Trade Name: Monopril:
Term Exiended:Two yeans.

U.S. Patant No. 4,410,520; Grantad: Oct. 18, 1983, 10 Jeffrey
W.H W - Owner of Record: Ciha-Geigy Corp.; Titie: 3.
AMINO-{1}-BENZAZEPIN-2-ONE-1-ALKANQIC ACIDS;
Classification; $14/212; Product Trace Name: Lotensin; Term
Exiended: Two years,

U.S. Patett No. 4,701 480, Granted: Oct. 20, 1987, 1o Hasaan
A. Bl-Sayad e al.: Owner of Record: Burrnugis Wellcome Co..
Tie: LONG DURATION NEUROMUSCULAR BLOCKING
AGENTS: Classification: 314/308; Product Trade Name:

Nuromas; Term Exwendad: |37 days.
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UNITED STATES PATENT AND TRADEMARK OFFICE

CERTIFICATE EXTENDING PATENT TERM
UNDER 35US.C. § 156

PATENT NO.: 3,998,790
DATED: December 21, 1976
INVENTORS: Ame Elof Brandstrom et al.

PATENT OWNER:  Akuebolaget Hassle

This is 1o certify that there hes been presented 10 the
COMMISSIONER OF PATENTS AND TRADEMARKS

an application under 35 U.S.C. § 156 for an extension of the patent term. Since it appears that
the requirements of the law have been met, this centificate extends the term of the patent for the

period of
2 YEARS

with all rights pertaining thereto as provided by 35 U.S.C. § 156(b).

I have caused the seal of the Patant and Trademark
Office to be affixed this 20th day of May 1993.

bl s d

Michael K. Kirk
Acting Commissioner of Patents and Trademarks

[Fin del Apéndice 21 y del Estudio]
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